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Stare zydowskie przystowie powiada,
ze kazde miasto ma swego warjata. Po-
niewaz przystowia wogodle sa madroscia
narodéw, poniewaz madro$é zydowska
ma by¢ podobno lepsza od innych, i po-
niewaz madro$¢ z prawda niekiedy cho-
dzi w parze, — wiec trzeba przyslowiu
daé wiare.

W miasteczku Piskorzewie bylo wa-
rjatow az dwuch. Jeden, jezeli sie tak
wyrazi¢ wolno, etatowy, istniejacy, zda
sie, dla stwierdzenia zydowskiego przy-
stowia — drugi za$ prywatny, wolno
praktykujacy, ot taki sobie warjat, ktd-
ry popelnia glupstwa dla przyjemnosci
osobistej i na wlasny rachunek.

Pierwszy, poniewaz istnial dla stwier-
dzenid zydowskKiego przystowia, byt
oczywiscie zydem. Miat idjotyczny wy-
raz twarzy, rudawe wlosy i brédke, jeden
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pejs takiegoz koloru, oczy baranie, wy-
trzeszczone, twarz upstrzona piegami.
Chodzit bosy, obdarty, w lachmanach,
sypial zimowa pora w przedsionku boz-
nicy, latem na dworze, a zy! tym, co
mu milosierni ludzie, dos¢ skapo zreszta,
dawali.

Letnig pora widczyl sie po lasach, za-
gladal do ogroddéw, gdzie zdarzalo mu
sie niekiedy ukras¢ troche rzepy, ce-
buli, lub owocéw — i to byla najwyzsza
rozkosz tego biedaka.

Gdy sie ukazal na ulicy, biegla za
nim z krzykiem gromada bachoréw, ob-
rzucala go kamykami lub blotem, a on
to z filozoficznym spokojem przyjmo-
wal, jakby rozumiejac, ze stanowisko
warjata miejskiego, oprocz skapej jal-
muzny, daje takze obelgi i szturchance.
Kazde stanowisko ma swoje dobre i zle
strony,—jedno daje duzo honoru, a ma-
lo pienigdzy, inne naodwrét, duzo pie-
niedzy, a malo honoru, a sg i takie, co
ani pieniedzy, ani zaszczytow nie przy-
nosza.

Ostatecznie warjatowi temu nie bylo
tak najgorzej na $wiecie: dostawal on
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od naboznych zydéwek sledziowe glow-
ki, od obywateli bezzgbnych skérki chle-
ba, niekiedy kto$ hojniejszy dat mu Kkil-
ka gotowanych Kartofli, a Jojna Meir
Grinszpan, czlonek kahalu i maz wielce
mitosiernego serca, ktéry nigdy ubogie-
go w potrzebie nie opuscit, czgstowatl go
przy kazdym spotkaniu tabaka.

Byli nawet i ludzie, ktérzy zazdroscili
szczescia szaleficowi i spogladali na nie-
go z zawiscia, a trzeba przyznac, Ze
mieli do pewnego stopnia stusznosc.

Dla nedzarza-szalerica, lub nedzarza-
kaleki jest jalmuzna, Sa szpitale; przed
nedzarzem-przestepca otwiera goscinne
podwoje kryminat, urzgdzony po euro-
pejsku, z pewnym nawet komfortem
i wygoda dla swych pensjonarzy —ne-
dzarz za$§, nie kaleka i nie ztodziej, po-
zostawiony jest wiasnemu losowi.

Wielkie to jeszcze szczescie, jezeli OW
biedak przyszedl na Swiatw chacie wiej-
skiej, i jezeli pochodzi ze zwyczajnej
chlopskiej rodziny; taki ma zdrowy
grzbiet, zdrowe rece, nie my$li o $wiet-
nych przodkach, ani o niebieskich mig-
datach i nie skompromituje sig, wziawszy
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do rak siekierg, lopate, widly, lub podob-
ne ordynaryjne narzedzia. Taki pracu-
je, zarabia — i ostatecznie, ma co jesc,
ma w czym chodzi¢ i gdzie sie przespac.
Takiemu dobrze, —ale nedzarz, ktory uj-
rzal $wiatlo dziennie w pieknym miescie
Piskorzewie, nedzarz, pysznigcy sie sze-
regiem uczonych przodkéw, ktérzy ni-
gdy nie splamili swych rak ordynaryjna
robota, nedzarz delikatny, ma zupeing
racje zazdroéci¢ losu szalencowi zyja-
cemu z jalmuzny.

Berek Przepadlo, inaczej zwany Berek
«<hamszuge», lub poprostu «warjat», nie
zdawal sobie zapewne sprawy z poloze-
nia, w jakim sie znajdowal, nie narzekatl
na los swdj i przepedzal czas bardzo we-
solo, i o ile sie zdaje—bez troski.

Opinje miat ustalona, nikt nie nazy-
watl go ani malym, ani wielkim warja-
tem, méwiono o nim tylko, zZe jest wa-
rjat zwyczajny, majacy w sobie akurat
tyle nieszkodliwej glupoty, ile potrzeba
dla warjata tak malego miasta, jak Pis-
korzew. Szewcy piskorzewscy nie wy-
rabiali balowych lakieréw, krawcy nie
szyli frakowych garnituréw, dlaczegoz-
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by piskorzewski warjat miaf popetniac
nadzwyczajne jakies wybrykil?

Co do drugiego warjata, opinja pu-
bliczna miasta Piskorzewa miala t}vardy
orzech do zgryzienia i wahala si¢ ona
dlugo w jedng i druga strong, jak rozbu-
jana hustawka, zanim wydala wyrok,
oparty na licznych, a réznorodnych mo-
tywach. Istotnie, co do Berka, o'drazu
wiedziano, czego sie trzymaé, dos¢ byto
tylko zawola¢ glosno: «hej warjat!» a on
zaraz sie ogladat i wyciagat reke po d_a’-
tek; na tamtego zas$ trzeba byto mowic:
«panie dobrodzieju» i w oczy przynaj-
mniej traktowaé go jako czlowieka, po-
siadajacego wszystkie pig¢ klepek w glo-
wie... il

Trzeba przyznaé opinji publiczne]j mia-
sta Piskorzewa, ze wydala Wyrok po
dlugim namys$le i na podstawie szere-
gu faktéw, z ktérych kazdy wziety od-
dzielnie, byl co najmniej dwuznacznym,
a wszystkie razem tworzyly istny bigos
psychopatyczny, — i wprowadzaly inte-
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ligiencje piskorzewska w coraz wieksze
zdumienie.

I to bowiem wiedzie¢ nalezy, Ze gru-
pa ludzi, ktéra zawyrokowala o stanie
umyslowym pana Dezyderego, sklada-
la si wylacznie z 0s6b inteligientnych.
Ciemne pospélstwo miato o tym czlo-
wieku zupelnie inne przekonanie.

Kiedy pan Dezydery przybyl do Pis-
korzewa i kupil ladny domek z ogro-
dem, polozony na uboczu, przy samej
prawie rogatce, zaczely sie zaraz rozne
gawedy.

2 Zdawalo sie, ze w powietrzu unosza
sie znaki zapytania i wykrzykniki.

Dlaczego kupit? Dlaczego w Pisko-
rzewie, a nie gdzieindziej? Dlaczego na
uboczu, a nie w rynku, lub na pryncy-
palnej ulicy? Co w tym jest?

1 w rzeczy samej c6z to? Ni stad ni
zowgd. zjawia si¢ jegomos¢ jakis, przy-
zwoicie ubrany, niebiedny, nabywa dom,
sprowadza sie i mieszka. Na pozor niby
nic, ale zastanowiwszy sie glebiej, moz-
na przypuszcza¢ Bég wie co.

_Przebudowywa dom z gruntu, ozda-
bia go, ze zwyklej chalupy robi cos w ro-

~ wiadaja cuda
. ciach, posadzkach, piecach; méwia, Z&

 dzaju willi, jak gdyby

nie w Piskorze-
wie, lecz W Szwajcarji. Robotnicy opo-
o &cianach, oknach, obi-

nawet w aptece nie jest tak bogato
i pieknie, jak W tej willi... Buduje w po-
dwérzu obszerng piwnice i lodownig,—

I3

to jest podoba mu sie méwi¢, ze to pi-

& whnica i lodownia, ktoz jednak zareczy,
| czZy W rzeczywistosci nie bedzie to pota-
. jemna gorzelnia,

albo fabryka falszy-

. wych pieniedzy!

Bywaly juz i takie wydarzenia.
Sprowadza ogrodnika, burzy caly o-
grod, sadzi drzewa rozmaite, brzoskwi-

. nie, wino, zaklada szparagarnie, inspek-

ty, zaprowadza masg kwiatéw W oszklo-
nym budynku.

Kpi, czy o drogg pyta? Kogo chce tu-
dzi¢? bo, jezeli inteligiencje piskorzew-
ska, to sig zle wybral, — ona sie w pole
wyprowadzi¢ nie da.

Urzadzil si¢ juz zupelnie — mieszka.
Latem prawie ciagle pracuje W ogrodzie,
zima siedzi W swoim gabinecie 1 czyta.
Ma mnoéstwo ksigzek, dwie szafy pelne
tej bibuly, trzyma tez kilka pism war-
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szawskich i pare zagranicznych; ni
skict ych; nie by-
wa mgdzr_e, w karty nie gra, ni:a ma Zﬁ-
ny ani dzieci—i trzyma gospodynie, ba-
t(J)Q stara, opryskliwa i zla jak djabel.
te] gospodyni méwiono przez Kilka
tygodni w Piskorzewie.
: Je_dt_la d‘_st'ma, z grona inteligiencii, i to
inteligiencji grubszej, albowiem méwila
po francusku_, wyczytala w jakim$ sta-
Iym romansie nadzwyczajna historje...
i tak byta nia wzruszona, Ze przez calg
noc oka zmruzy¢ nie mogta. Rano wsta-
a bargizg wczesnie, ubrala sie i pobiegta
do najblizszej sasiadki.
— Powiem pani co$ nadzw j
§ yczajne-
g0 — zawolala zaraz na wstepie, —
sekret!... Ly
— O, znasz mnie pani, zem d
jedyna... o ke
— Tajemnica... dopcki si¢ wszystko
nie wyjasni—stowo?
— Choéby dziesieé...
— A wiec... postuchaj mnie pani
T
— Stucham, stucham... 3
— Czy tu nikt nie wejdzie?
— Nikt a nikt...
— Jednak dla pewnosci, zamKnij pani

Bl S

drzwi na klucz... a teraz zaczynam. Wy-
~ glada to moze na bajke, ale uwazaj pa-
~ ni: pewien wielki rozpustnik, cho¢ juz

nie pierwszej miodosci...
— Ach! domyélam sig... Dezydery!
__ Nie... hrabia de... de, jakze go tam,

~ de la Sauce-Piquante.

__ Hrabia! wiec on jest hrabia... Czy

wie pani, ze mnie odrazu to na my$l

przyszio...

—_ Alez on jest zbrodniarz!

— 0 ito zauwazylam od pierwszego
wejrzenia... ale dalej, méw pani dalej,

~ na Bogal

__ Powoli — rzekta dama — dowiesz
si¢ pani pigknych rzeczy. Ot6z pan hra-
bia de la Sauce-Piquante upatrzy! sobie
w sasiednim zamku cudnej urody pa-
nienke, z porzadnej rodziny, baronéwng
de Tourtourelle — i wykradl ja z domu
rodzicow.

— Ach! lotrl

— Dziewczyna miala szesnascie lat...

— Szesnasciel...

__ Nawet niezupelnie skonczone... Nie
bede pani opowiadala szczegblow, dosc,
76 zbatamucil dziecko, wykradi, wy-
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wiozl, i oboje jak kamien w w
Przepadli. Ojciec poruszyl wszelkie ggfe—
zyny, zawiadomil policje, sprowadzit
na_]zdolni’ejszych agientéw z Paryza...

—1I oz moja pani, zlapali?

—'Nn'a.... wykrylo si¢ dopiero w Kkilka
lat péZniej...

— Jakim cudem?

=== Nlec_:h pani slucha uwaznie... Do pe-
wnego miasteczka w potudniowej Fran-
cji przybyl jaki$ pan, bardzo powazny
zqaje si¢ do$¢ zamozny... niby rentjer’
niby ex-profesor... niby co$, nabyt dom’

— Dezydery! '

— Ja nie powiadain, ze to on. N
do_m, od_nowil go, wyelegantowal uz;zzi
dzit z wielkim szykiem. :

— Alez to Dezydery!

— Powtarzam pani, ze tego nie twier-
dze... Wyelegantowaf dom i zamiesz-
kal w nim ze stara, brzydka jak nie-
szczescie, gospodynia.

— Wojciechowa!

— Czekajze pani... mieszkal przez kil-
ka lat... az jednego razu, przypadkiem
wykryta sie prawda. Miody chlopiec’
syn weglarza, skonczony lotr, dostat sié

" do ogrodu owego jegomoscia juz péZnym
~ wieczorem, wlasciwie nawet w nocy, po

prostu, aby kras¢ gruszki.
— No, no...
— Wystaw sobie pani, siedzi na drze-

' wie, wtym... w oknie na gérze, blysnelo

&wiatto. Naturalnie chlopiec przytulit sig
do galezii czekat... Czeka tedy, patrzy
i widzi doskonale co sig dzieje. Do po-
koju weszla z bogatym kandelabrem

~ w reku stara gospodyni i zasiadla przed

lustrem.
— QO stara sekutnica! co za bezczel-

" 106, co za bezczelnos¢! Doprawdy, nie-
- dlugo slugi beda juz chyba przed ofta-
~ rzami siadaly!!

— Wiec zasiadla sobie przed lustrem
i wyobraz pani sobie, zdejmuje z glowy
czepiec i ogromna siwa peruke...

— Niepodobna!

— Aha... a z pod peruki sypie si¢ Kas-
kada pysznych blond wiosow.

— Jezus Marja!

— Nastepnie zdejmuje z twarzy mas-

‘kf; i okazuje si¢ buzia tak piekna, tak

urocza...
— A stary lajdak! Moja pani, moja
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najdrozsza pani, wiec ta Wojciechowa,
ktdézby sie spodziewahk!—a wie pdni, ze
ja od pierwszego wejrzenia poznatam,
Ze w tej babie jest cos nienaturalnego...
cos takiego... ruchy zanadto zywe, glos...
[ kt6z to odkryl moja pani, kto?

— Jeszcze nikt nie odkryl, jest to tyl-
Ko moje przypuszczenie... Sekret, sza,
trzeba obserwowaé i zdemaskowag!...

— Obserwowacé i zdemaskowag!...

— Ale jak?

— Nic latwiejszego, pilnowaé bacz-
nie, przeciez sie kiedy$ zdradzi.

Gospodyni pana Dezyderego, powré-
ciwszy z targu, przystapila wprost do
SWego pana.

- — Panie, —rzekla nawpét z placzem,
¢zy mi rogi na ibie wyrosly, czy co ta-
kiego stalo sie ze mna dziwnego?

— No?

— A oto przejs¢ mi spokojnie nie
daja. Z dziesie¢ pari mnie zaczepito na
miescie, a przypatrywaly mi sig, a zaga-
dywaty, a zagladaly w oczy..., a jeden
stateczny pan jakis, podobno aptekarz,
to mnie w brode uszczypnal... powie-
dziatam tez zbereznikowi staremu, az mu

SER R

- w piety poszlo.. Oh! panie, ja stad
~ uciekne... w Warszawie, na Starym Mie-
fE - &cie, mnie ludzie szanowali, a tu patrza
' = jak na raroga... I
' — Uspokd;j sie, kobiecino—rzekt pan
p - Dezydery, — ludzie sa ludZmi, pogapia
 sic i przestana. Czy ci to ubliza, ze kto
 patrzy na ciebie?...
la f — Jusci Ze niemilo... Dam na msze
" do Przemienienia Panskiego, moze sie
~ Pan Jezus zmiluje nade mnag.

~ Wiec chyba nie zbrodniarz? Tak sie
zdaje przynajmniej...

. Mieszka juz w Piskorzewie caly rok,
nie wyjezdza nigdzie, oséb podejrzanych
nie przyjmuje, a niepodejrzanych nie za-
prasza... W ogrodzie hoduje prawdziwe
%Ewiaty i prawdziwe owoce, do lodow-
Ni zwoza mu w zimie autentyczny 16d.
Okienic prawie nigdy nie zamyka, moz-

orem, jak siedzi pochylony nad ksiaz-
ka, lub gazeta, jak czyta, albo pisze.

Wogodle nie ukrywa sie, kto chce, mo-
podpatrywac go dowoli. Zdaje sie
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iec, ze wodki potajemnie nie pedzi, 2
;:igggrwej monet};z nie wyrabia. Zdradz111~
by go przeciez jaki$ dym, odor, stuk, a lu
dzie nienaprézno majg nosy, uszy 1 0cz3’r;

Wojciechowa, cho¢ rozZnie 0 tym mo
wiono, jest, jak sie.' zd:a]_e, _prawdzmc
stara baba, a przynajmiiej niema dov&;o:
du, zeby byla nieprawdz_w, Jt_a] ma or
moéwnosé, unikanie Iudg:, kliwosé ?c
wprawdzie mocno poclejrzze‘ne;r ale przv.
garbiona postac, rece dufu,zz-,appacov;a;
ne, wyschie, oczy jakby _;,amg%ope,hg o:
rozbity, dowodza, ze alba Wo;cxec; ow:
jest stara baba naprawcy, albotez_zk_
sztuka falszowania d_osz{a do os an.ncr_

granic doskonatosci i dalej juz ami ne

: nie postapi.

kfcl))karrrlly Ic))rzei?y, 7€ dziewc'zyna ;gzl?l:
towana moglaby sig _zdc_rbyc na ta. 1t
roizm i przybraé na siebie rr}askq fj '- E
i brzydkiej kobiety. Jestto _me;?ra\lx : :
dobne, ale ostatecznie mozliwe; ale r:“‘ }'
wytrzymaé w takim przebra.n:qutp %é
ca:ly rok, zeby podejmowac 1 _o,pg& b
ktérych rece naprawde grubieja 10do' :
nie traca delikatnos¢, to juz megm ’n“
do wiary. Mozna si¢ wyrzec W (]

L R

na pare godzin, na dwa dni, wreszcie
dla niezmiernie ukochanego czlowieka
na tydzien, ale na rok, na caly rok, nie,
to juz nad sily ludzkiel...

BadZz co badz, niewiadomo, kto jest
Dezydery, a raczej wiadomo bardzo nie-

mu, zlozyl  rojg legitymacje w magi-

‘ i wiele. Zaraz po przybyciu i kupnie do-

|| stracie, do  asnych rak pana burmi-

wza. Po’ azalo sie z niej tyle tylko,
‘e przybysz, .przedmiotem ciekawosci
Jowszechnej bedacy, nazywa sie Dezy-
dery X, Ze ma lat 56, ze jest chrzescija-
C1in i wdowiec, ze posiada stopieri kan-
- lydata nauk przyrodzonych, ze trudnit
g nauczycielstwem, a obecnie utrzy-
| nuje sie z wlasnych funduszéw; ze na-
‘oniec ma wzrost $redni, tusze Sred-
i lig, oczy siwe, wlosy szpakowate, nos,
ista i orodg umiarkowane, i ze zadnemi
. nakami szczegdlnemi si¢ nie odznacza,
- to i wszystko.
. Najlepsi komentatorowie i badacze
" czynkow blizniego niewiele z tak szczu-
~ lego materjalu wargipns. e
fni' Dwa schze s i
riaty poniek & na

i Oryginal z P1 7¢
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derego, mianowicie, ze jest wdowiec i ze
utrzymuje si¢ z wlasnych funduszow.
Kto ma cérki na wydaniu, nie lekce-
wazy ani wdowcéw, ani tak zwanych
«wlasnych fundusz6w»; wprawdzie bruz-
dzil tu nieco wiek, lat 56, — ale starsze
panie powiedzialy, Ze to glupstwo, gdyz
mezczyzne w tym wieku najlatwiej za-
wojowac... i w razie sporzadzenia jakie-
go zapisu «po najdluzszym zyciu», ocze-
kiwanie moze nie by¢ zbyt diugie...
Osoby interesowane usitowaly zbadaé
zycie pana Dezyderego pod wzgledem
rodzinnym. Jedynym Zrédlem informa-
cji mogla by¢ tylko Wojciechowa, ko-
bieta wyjatkowo mrukliwa i matomow-
na, — ale i z tego kamienia zdotano wo-
de wycisnaé. Baba wygadala si¢ nie-
cheacy, ze jej pan byl najlepszym me-
sem dla swej zony i najczulszym ojcem
dwojga malych dziatek, ze gdy wszyst-
ko troje utracil i pochowal, rozpaczat
strasznie, przez pare miesiecy chorowat
bez nadziei zycia, potym wibczyl si¢ po
Swiecie, byl za gérami, za morzami, az
nareszcie powrocil, ale juz w Warsza-
wie mieszkaé nie chcial, czy nie mogt,

SV e

wigc kupil domek w Piskorzewie i osie-
dlil sie tu, niewiadomo po co...
Otéz to! niewiadomo po co! Zagadka

~ nierozwigzana; niby sie co$ wykrylo,

a wiasciwie nic sie nie wykrylo.
W lgaz'dym razie to chyba nie jest
zbrodniarz, nie! ale w takim razie kt6z?

Wogoéle postepowanie jest dziwne...

i zagadkowe. Niby od ludzi nie stroni,

ale t(?z‘ ich nie szuka; oddaje uktony, za-
czepiony na ulicy, lub na spacerze roz-

.~ mawia, jest dla kazdego uprzejmy, ale

ani zaproszen nie przyjmuje, ani do sie-

. bie nie zaprasza nikogo... Zawsze smut-
. ny, powazny, nie uSmiecha si¢ nigdy,

chyba do dzieci, ktére bardzo lubi i cze-

sto drobnemi upominkami obdarza.
Pewnego razu pani rejentowa pisko-

rzewska spytala pana Romana, pelnego

i inteligiencji sekretarza magistratu, zeby
wytlumaczyt jej, co to jest melancholja.

Na razie miodzieniec nic nie odrzekl,

~ zrobil tylko mine tajemnicza i przyrzekt,

Ze za pierwsza bytnosciag w miescie gu-

= bernjalnym dowie si¢ jak najdoktadniej.
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— Tymczasem moge pania dobro-
dziejkg zapewni¢,— dodai,— ze nie jest
to nic nadzwyczajnego; bardzo niewinny
rodzaj literatury w znaczeniu prostym,
a w przenosnym jak kto chce; mozna
tlumaczy¢ tak, a mozna i tak, zaleznie
ad okolicznosci.

Pani rejentowa byla dama z tempe-
ramentem i nie lubila czekac... to tez
wyszedszy w towarzystwie na spacer
za miasto, i spotkawszy doktora, zacze-
pila go zaraz.

— Na miloé¢ Boska, doktorze, wythu-
macz mi, co to jest melancholja?!

Doktdr, poczciwy starowina, zasko-
czony znienacka, wiozyl na nos okulary,
otarl czolo czerwona chustka w Kraty
i rzekl:

— Chce pani wiedzie¢ co to jest me-
lancholja? Czy dobrze styszatem?

— Tak.

— To #le!... Czyzby szanowny rejent’

— Alez ja nie pytam doktora o safan-
dulstwo, tylko o melancholje; pytam dla
wiasnej ciekawosci, chcg wiedzieC.

— To Zle, pani dobrodziejko, to Zlel... "

— Wiec mi pan nie powie?
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— Jezeli pani chce koniecznie...

— Prosze, bardzo prosze.

— Melancholja, pani dobrodziejko, jest

. to choroba.

— Bylam tego prawie pewna...

— Jest to rodzaj psychozy.

— Moéw pan po ludzku, psy, kozy...
psy... Kozy, nie rozumiem tego...

— Zaraz, pani dobrodziejko, powoli...

; Melancholja jest to choroba umystowa,
- niedobra choroba; jest to, iz tak powiem,
7 zbo_czenie w sferze czucia. Osobnik do-
. tkniety tq choroba, stwarza sobie i wy-
. mysla rozne cierpienia urojone. Jezeli
~ Jjestmelancholja bierna, cierpi z rezygna-
- cja i w milczeniu, stroni od ludzi, nie
5 m_owi do nikogo,--jezeli czynna, to sza-
ko leje, rzuca sie i w takim razie ubiera sie
. 80 w Kkaftan... Widzi pani dobrodziej-
E ka—dodat, zazywajac potezny niuch ta-
o baki—gatunkéw bzika jest znacznie wie-
~ cej, anizeli nazw kapeluszy damskich...
- Jest paranoja, sa tysigce iluzji, manii,
~ monomanji, delirjow...

— Alez doktorze, koniec koricem, me-

. lancholja jest rodzajem bzika?

— Bezwatpienia, pani dobrodziejko.
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— Objawia si¢ smutkiem i matomow-
noscia?

— Jezeli bierna.

— No, to juz wiem, co mi potrzeba.
Dzickuje panu serdecznie za tg¢ infor-
macje.

— Pozwoli pani zbada¢ pulsik?...

— Dajze pan pokdj, c6z znowu!? Czy
wygladam Zle?

— Nie, ale ta kwestja melancholji...

— Coz

— Wogdle o takich rzeczach myslec
glevs

— Eh! nudziarz z panal...

Od tego wieczoru inteligiencja pisko-
rzewska znowuz zaczela spogladaé na
pana Dezyderego podejrzliwie i nie bez
pewnej obawy... Zupelnie uzasadnio-
nych powodéw nie bylo, ale badZ co
badz.. pewne objawy dawaly do my-
$lenia.

Inteligientne panny miasta Piskorze-
wa uznaly jednozgodnie, Ze imig Dezy-
dery samo przez si¢ jest Smieszne i dzi-
waczne, niby «Hermenegildas zenskiego
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rodzaju, a czlowiek, ktéry je nosi... Wia-
éciwie ¢6z ma robi¢? Skoro mu takie na-
dano, wiec je ma, chociaz méglby na bi-
letach wizytowych mienié¢ sig¢ Arturem,
Adolfem, lub Zenonem... Nie czyni tego
wskutek melancholji, tym gorzej dla
niego, bo trudno sobie wyobrazi¢, zeby
sie znalazta panienka, ktéraby zdecydo-
wala si¢ zostac pania De-zy-de-ro-wa!
Zeby nie to, kto wie? Dezydery na star-
ca nie wyglada; powabny wprawdzie nie
jest, ale prezentuje si¢ bardzo dobrze,
jego dom i ogréd jest nawet pefen wdzig-
ku, a majatek, jak méwia, zachwycajacy.
Niewiadomo skad rozeszla si¢ pogloska,
ze pan Dezydery ma kapital w banku.
Czemuz sam tylko korzysta z procentu,
czemuz nie poszuka sobie dozgonnej to-
warzyszki zycia, lecz siedzi w swych
pieknych pokojach, lub w ogrodzie, po-
sepny, samotny, milczacy...

— Czemu?

Rejentowa powiada, Ze to melancho-
lja w najgorszym gatunku; za$ panie,

. majace corki na wydaniu, twierdza, Ze

nie melancholja, ale impertynencja po-
prostu i egoizm, rozwiniety do najwyz-
szego stopnia.
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Pan sekretarz jest zdania, ze mozna
sadzié o tym tak albo tak, stosownie do
okolicznosci.

BadZz co badZz takie zamykanie sig
w sobie, zamilowanie samotnosci obja-
wem normalnym nie jest... Nieche¢ do
gry w karty! Nietylko w Piskorzewie,
ale na calym cyw1hzowanym swiecie lu-
dzie w karty graja. I to nie byle jacy
ludzie, mezowie powazni, rozumni, za-
shluzeni... Ktdz to nie lubi zasigsé wie-
czorem do zielonego stolika i zatrudnic¢
umyst kombinacjami gry? Caly $wiat
i caly inteligientny Piskorzew gra,—dla-
czego Dezydery nie chce?

— Czy mu zal pieniedzy, ktére mogt-
by przegra¢? Nie, skapy on nie jest...
czy ludzmi pogardza? [ to nie, dla kaz-
dego jest uprzedzajaco grzeczny. Czy
moze czasu mu brak? TakZe nie — bo
kto moze przesiadywac po catych dniach
nad ksigzkami, méglby poswigci¢ parg
godzin na gre... Przyczyny trzeba szu-

ka¢ jedynie w chorobliwym stanie
umysiu.
Bezwatpienia... To cztowiek apatycz-

ny, ktérego nie obchodzi nic... Nie pyta

.
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~ nigdy, co stycha¢, o kim méwia dobrze,
~ lub Zle, sam nie wyraza o nikim swego

. zdania i wogole nie zajmuje si¢ tym, co
~ zlosliwi zowia plotkami, a co w gruncie

. rzeczy jest, tak pozadana w interesach

~ moralno$ci, kontrola ogétu nad postepo-

- Waniem jednostek.

- Rejentowa ma slusznosc...

panu De-
~ zyderemu czeégos brakuje...

Ludzie, ktérzy sa w przekonaniu, ze
. majg wiladze umystowe w zupelnym po-
- rzadku, a zdaje sig, ze to przekonanie

maja bez wyjatku wszyscy,—przy spot-
- kaniu si¢ z czlowiekiem podejrzewanym
- 0 brak piatej klepki... doznaja pewnego
~ zaniepokojeniaiobawy. Kt6z moze prze-
~ widzie¢, co powie, albo co uczyni wa-
jat, w jakim kierunku popchnie go cho-
ry umysk... Chociaz jest niby spokojny,
‘cho¢ ludzi nie zaczepia, ale zawsze...
" Beczka prochu jest takze bardzo spokoj-
a, dopoki jej nie zaczepi drobna, ma-
utka iskierka... to tez pan burmistrz,
Powracajacy samotnie z przechadzk1 za-
iejskiej, wcale SIF, nie ucieszyi, ujrzaw-
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szy za miastem pana Dezyderego. Coz
jednak mial robi¢; uklonit sie 1 przyspie-
szyt kroku, jak gdyby powolywala go
jaka$ nadzwyczajna, wazna czynnosc.
Dezydery jednak, wbrew zwyczajowi,
zaczepit gospodarza miasta.

— Panie prezydencie—rzeki—co my-
¢licie zrobi¢ z tym chlopakiem, ktdrego
ujeto dzi$ na kradziezy u Moska?

— Tymczasem siedzi w Kozie.

— A dalej?

— Odeéle go do sedziego, a sedzia
wpakuje go gdzie nalezy. Prosta rzecz
jak drut: zegarek powinien siedzie¢ w Kie-
szeni od kamizelki, a ztodziej w Krymi-
nale.

— Taki miody chtopak, prawie dzie-
ciakl...

— Ktéz mu kazal kras¢?!

— W towarzystwie kryminalistow ze-
psuje sie do reszty i zostanie skonczo-
nym lotrem... Szkoda go, nieprawdaz
panier...

— Moze i szkoda, ale czemu kradP...

— Niestety, wszyscy ci mali zlodzieje
maja jedna matke, a ta jest ciemnota...

Burmistrz nic nie odpowiedzial, spoj-

o
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- rzal tylko na pana Dezyderégo z pod
oka i pomyslal sobie:

= Bred_zisz dobrodzieju... jedna mat-
ke... Gdziezby jedna matka mogla mieé

- tylu synow, ilu jest zlodziei na swiecie!?

Zlodziej, ktéregom dzi$ zamknal, wcale

nie ma matKi, tylko ojca nicponia i pija-
§ ka, jakiego swiat nie widziat...

Po chwili pan Dezydery odezwal sie

- znowu.

— Jednak to sa objawy smutne... trze-

bgk;y cos radzi¢, jakie jest pariskie zda-
. nie?...

 — Jakiez moze by¢ zdanie?! Protokdt

i do sadu. Co ja wiecej moge.

e Wie pan co, panie prezydencie, po-
niewaz tu osiedlilem sie, tu mieszkam

i tu zapewne zycie skoncze, przeto

~ chcialbym miastu zostawi¢ pamiatke...

Burmistrz zbladl.

— Pamigtke—rzekl,—cdz znoww? ja-
- kaz pamigtke?

— Niedfugo si¢ pan dowiesz — rzekl

= Dezydery z tajemniczym u$miechem i po-

Zegnawszy burmistrza, poszedl w swoj
- strone. ot i
WyrazZnie pogrézka... Jaks pamiatke
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moze daé miastu cztowiek, ktéremu brak-
nie piatej klepki? Chyba podpali na czte-
ry rogi Piskorzew i pusci go z dymem.

Nieszczescie go tu przyniosto; nie mogt
sobie wynalezé domu gdzieindziej, tylko
w Piskorzewie! koniecznie w Piskorze-
wie!

Zanim si¢ udal na spoczynek, prezy-
dent zawolal swoich pacholkéw, kazal
im nasmarowaé kola u sikawek i beczek,
oraz zapowiedzial, ze w nocy osobiscie
Kontrolowaé bedzie, czy stréze nocni sa
na stanowiskach... Dziwna im si¢ wy-
data ta energja niezwykla, ale spelnili,
co im rozkazano. W nocy rozlegat sig
trzask grzechotek, $wiadczacy, ze straz
czuwa, a prezydent usnal dopiero nad
ranem i mial sen niespokojny, gdyz sa-
dzil, ze lada chwila dzwon alarmowy go
zbudzi.

Rano, zaspane listopadowe stonce za-
jaéniato nad Piskorzewem, ktéry by! taki
sam, jak weczoraj, caly, nienaruszony,
brudny, pelen émieci i blota, jak zwykle...

Warjat nie spelnil pogrézki, ale ktoz
wie, co jutro przyniesie?
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Nie przynioslo nic ani jutro, ani dni

" nastepne. Zycie plynelo zwyklym try-
. bem, tylko pan Dezydery zaczal sig ru-
- szat...

Konferowal o czyms$ z {aktorem, wy-

jezdzal Kkilka razy i byl niezwykle ozy-

wiony. Widocznie jaka$ mysl bardzo go
zajmowala.

Co rano przychodzit do burmistrza zZy-
dek jeden, Mordka Kielbik, o nieokreslo-

. nym &ci$le stanowisku, ale bardzo czyn-

ny, ruchliwy i wiedzacy o wszystkim,

~ co sie w miescie dzieje. Poniewaz Pisko-
. rzew nie posiadal wlasnej gazety, Mord-

ka pelnit funkcje dziennika iinformowat

- chetnie 0 wszystkim, poczawszy od po-
~ lityki, az do cen zboza...

Pewnego dnia Mordka przyszedl do

.~ burmistrza wczes$niej niz zwykle; wias-
~ nie gospodarz miasta Piskorzewa, w cha-
. rakterze zupelnie prywatnym, w panto-
~ flach i watowanym szlafroku, zasiadat
~ do herbaty, gdy mu oznajmiono przyby-

cie wszystkowiedza. Mordka z tajemni-

. Cza ming wsunal sie do pokoju.

— Céz tak wczesnie dzis — spytal

| burmistrz, —czy stalo si¢ co waznego?
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— Prosze pana prezydenta, troche sie
juz stato, troche si¢ staje, a co sie ma stac,
wecale nie jest troche, tylko bardzo duzo!

— No, no—gadajze, zabili kogo, czy
okradli?

— Zabi¢, Bogu dziekowaé, nie zabili,
ale to, co zrobili, nietadnie jest... Ktoby
sie spodziewal na takiego cichego, spo-
kojnego, porzadnego pana... pfe!

— O kim moéwisz, u lichal

— No, 0 tym panu co ma dom po sg-
dzinie.

— O Dezyderym?! céz on zrobit?

— Niech sie pan prezydent spyta,
czego on nie zrobil? Wiadomo panu, Ze
Michat Baranek, chcial sprzeda¢ plac na
Wijazdowej ulicy.

— No, wiem.

— To éliczny plac, on jest stworzony
na to, zeby na nim postawi¢ szynk i za-
jazd, to tez Symcha Griinbaum, targo-
watl ten plac i nie chciat go z reki wy-
puscic.

— I kupif?

— Niechno pan czeka. On chcial ku-
pi¢, on byl pewny, Ze Kupi, on wiedzial,
7ze z naszych nikt mu przeszkody nie
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zrobi, a katolikowi taki plac na nic. Byl-
- by juz moze i kupil, ale Baranek nieda-
l - Wno sprzedal krowe i przez to zrobil si¢
okropme hardy. Wiec Symcha mial cze-
~ ka¢, az on te krowe wypije i az mu sig
~ znowu zachce pi¢, to wtedy spusci z ce-
ny i za byle co sprzeda. Symcha czekal,
- pewny swojego. 'Iymczasem niechno
. pan prezydent stucha, wczoraj ten pan,
"-jak sie nazywa?
=8 — Dezydery?
' — No, ten pan Dezydery, postal po
#d Bg,ranka dat mu wigcej, niz Symcha
. chciat da¢ i plac kupit. Zaraz zrobili kon-
- ftrakt u rejenta. To jest wielka krzyw-
 da, panie prezydencie. Symcha plakat,
i viilosy sobie z brody wyrywal, chciat da¢
- sto rubli odstepnego, ale tamten nie przy-
stal... powiedzial, ze o tym placu juz da-
- wno mysli i ze si¢ bez niego nie obej-
-dz_ie?
— Na co jemu ten plac?
.~ — Powiada, ze mu potrzebny, Ze be-
dzie dom budowal i wie pan, co si¢ po-
* Kazalo?
3 — No?

& = Pokazalo sie, ze juz drzewo kupio-
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ne, cegta kupiona, wszystko, co potr
ba. Zaraz z wiosny zaczna budow!
Styszalem, Ze ma by¢ jakis dom osot
wy, catkiem zagraniczng mods...

— Co jemu po tym?

— Albo ja wiem,—a panie prezyde
cie, co jego obchodzi nasz warjat? na
zydowski warjat—i do niego takze
sial sie wtracié!

— Wasz warjat?

— No tak, gtupi Berek. To jest c2
historjal... Wczoraj ten pan Dezyde
szedt przez miasto i spotkal Berka !
ulicy. Co prawda, teraz jest juz troc
chtodno — i to tez prawda, Ze Berek r
ma bardzo pieknej garderoby. Wigc
w niej dziur, anizeli sukna. Ten pa
zamiast p6js¢ spokojnie swoja droga,
udat sie prosto do rabina. Tam byli n¢
bogatsi obywatele i najporzadniejsi szy
karze, kahalni, cala starszyzna! Oni ¢
bardzo zdziwili, oni pytali — czego ps
chce? On tez powiedzial! Nie chce p
wtarzaé, co on powiedzial, ale to wca
nie bylo piekne stowo...

— Czegoz chcial od rabina i od 2
dow?
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— Aj, panie prezydencie, on mowit,
- ze Berek, ten glupi obdarty Berek, ten
warjat, to jest wstyd dla rabina, dla ka-
hatu, dla catego miasta, Ze on nie powi-
nien by¢é ani obdarty, ani zmarzniety,
ani glodny, bo to jest dla nas, niby dla
wszystkich zydéw, fe! Kahalni powie-
ieli, ze niema na to pienigdzy — a on
yjal z kieszeni pigcdziesiat rubli, od-
dal rabinowi i powiedzial, Ze to na ubra-
nie dla Berka... a potym wecale nic nie
mowil, tylko sobie poszedt...

. — Warjat, czysty warjatl...

. — I mnie sie tak zdaje, ale on milo-
sierny jest. Rabin diugo siedzial i nic
 nie méwil, myslat tylko i wzdychal; po-
tym kazal zawolaé szewca, krawca i ta-
 Ka kobiete co bielizng szyje, no i za pare
";@ni, obaczy pan prezydent, nasz warjat
~ bedzie wygladal jak najporzadniejszy

- kupiec...
' — Poznal swdj swego...
I — Moze by¢... ale to jeszcze nie Ko-

’na..;niec; ja sie dowiedzialem o nowej spraw-
3 e pana Dezyderego...
B — No, no...
. — Ze on naszego warjata ubrai, to
Oryginal z Piskorzewa. 3
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nie jest wielki grzech, bo kto na tym
straci, kto do tego dolozy, ze glupiemu
Berkowi bedzie cieplo; ale on chce ubrac
pana prezydenta.

— Mnie!

— Chce ubraé cale miasto,nas wszyst-
kich!

— Nie gadaj!

— Aj, aj, zebym ja tez mial takiediu-
gie zycie i szczescie, jak to prawda...
On chce zrobié Zle dla zydow, dla miesz-
czan—i na co jemu to? Niech ja wiem,
co jemu z tego przyjdzie!

— Ale c6z zamierza!

— On niedobrze zamierza... On chce
zrobi¢ komisje...

— Co?

— No, czy ja nieprawde powiadam,
ledwie wymdwilem to stowo, sam pan
prezydent sie przestraszyl—a co dopiero
obywatelel... My przeciez jesteSmy tu-
taj urodzeni i nie znaliémy zadnych ko-
misji, nasi dziadowie, nasi ojcowie nie
znali, a on chce...

"= __ Ale c6z wlasciwie chce, do mi-
ljon!...—zawolal burmistrz, ktéry juz za-
czal traci¢ cierpliwo$é, — gadaj-ze, co

L

chce, skad sie dowiedziales? Moze to
- tylko gtupia plotka...

— Zebym ja mial tyle pieniedzy, ile

3 prawdy w tej plotce... na moje sumie-

niel... a skad ja si¢ dowiedziatem, co pa-

- nu do tego, do$¢, ze wiem, a jezeli po-
~ Kkaze sie, ze to nie jest prawda, to niech
~ pan prezydent nazwie Mordke cyganem.

Pan Dezydery juz caly tydzienn buntuje

- naszego doktora...

— Koniec $wiata! na c6z mu doktdr?!
— Na co? on chce, zeby u nas byla

- komisja.

— Zwarjowall...
— On chce, zeby obywatele zamiatali

" ulice, zeby wywozili $miecie, zeby pla-

cili sktadki na studnie, zeby bielili swoje

* chalupy... aj, czego on nie chcel... On
- chce, zeby rzezniki byli zgubione, zeby

nie rzneli chorego bydla, nie sprzedawali

takiego miesa, co troche zepsute jest...

zeby musieli utrzymywaé jatki porzad-

" niej, niz wlasne izby na Wielkanoc. On

chce, azeby szynkarze byli zgubione,
zeby sprzedawali trunki bez dodatkéw,

| aczy to mozna na dzisiejsze czasy?...
- Teraz chiopi tak zdelikatnieli, ze chca
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mie¢ wodke jak ogien... On chce, zeby
piekarze byli zgubione, chce im zrobic¢
kontrole!l... On chce cale miasto zgubic,
chce, Zeby pan prezydent mial pisanie,
a my wszyscy zniszczenie! Ja sam mam
pot domu nad woda, ten dom nie daje
mi nic, tyle, ze mieszkam i podatek za-
place —jak komisja kaze kolo niego za-
miata¢ i $miecie wywozi¢, to skad ja
wezme na miotly? czym zaplace taka
babe, co zamiata, i takiego chlopa, co
wywozi? To bedzie zguba miasta, znisz-
czenie, upadek.. wszyscy obywatele
z torbami péjda... a przez kogo? przez
jednego czlowieka, ktéry sam nie wie,
czego chce.

— I ¢6Z na to doktdr?

— Co doktér moze?! Wiadomo panu,
e nasz doktor tez jest obywatel, tyle
lat zZyje miedzy nami bez komisji sani-
tarnej, to zapewne musi sobie miarko-
wag, ze dozyltby i do $mierci bez takie-
go interesu, ale jemu, jako doktorowi,
nie wypada powiedzie¢, ze taka komisja
jest niepotrzebna.

— Ma sig rozumie¢... to prawda...

— Ja zawsze tylko prawde moéwie.
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- Doktor zrobi to, co pan Dezydery ze-
- chce, cala nadzieja w obywatelach. Oni
. nie przystang na zadne nowosci. Ja juz
- puicilem w Kkurs te wiadomo&¢ i na-
~ sze zydki $mieja sie i kiwaja glowami,
a mieszczanie juz wypili kilka garncy
- wodki ze zmartwienia i odgrazaja sie...
. Matka dziecka nie bedzie tak bronila,
~ jak oni swoich émieci i starych po-
- rzadkow...

- — Co to pomoze... Jak doktdér bedzie
- chcial, to ja musze przedstawienie Zro-
= bi¢, a wasza opozycja tyle znaczy(: be-
dzle co zeszloroczny mroz.

. — Nu, panie prezydencie, kto wie,
- moze nasze zydki co wymys$la... Dla-
. czego nie maja wymysleé? madrych gléw
- w Piskorzewie, Bogu dzieki, nie brak-
. nie...

Kupno placu, datek dla Berka warja-
~ ta, wreszce pomysl komisji sanitarnej,
przechylily ostatecznie szale.

Opinja publiczna miasta Piskorzewa
. Uznala pana Dezyderego za warjata.
. Trzeba odda¢ jej sprawiedliwosé, ze wa-
- hala sie dlugo na te i na te strone, jak
 rozbujana hustawka i ze wydala wyrok
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na podstawie faktéw sprawdzonych,
dowiedzionych, ktére razem wziete, two-
trzyly istny bigos psychopatyczny.

Dwie tylko osoby z inteligiencji Pis-
korzewa nie o§wiadczyly si¢ stanowczo
za wyrokiem: pan sekretarz i rejentowa.
Pierwszy po namysé$le orzekl, Ze mozna
sadzi¢ i tak i tak, stosownie do okoli-
czno$ci; druga zas, jako oponentka z za-
sady, lubila plynaé¢ pod prad. Kiedy De-
zyderego miano za rozumnego czlowie-
ka, dowodzila, ze jest skonczony wa-
rjat; a gdy go okrzyczano warjatem, po-
wiedziala z calg stanowczoscia:

— Przepraszam, ale to jeszcze niedo-
wiedzione.

Doktér nie wyjawial swego zdania
i milczal, cho¢ go nieraz pytano, apte-
karz za$ nie krepowat sie wcale... i glo-
sit publicznie, ze Dezydery jest «mente
captus». Dopiero, gdy skutkiem poza-
ru apteki, zacny farmaceuta znalazl sig
w polozeniu bez wyjscia, a pan Dezyde-
ry sam sie zglosit i przyszedl mu z po-
moca, wtenczas zlagodzil znacznie swdj
sad i przy kazdej sposobnosci méwit do
znajomych:

S Toghize

- — <«Mente captus» jest, bo jest, ale
" miewa niekiedy «<lucida intervalla»...

. Z wiosna, na plac, ktory tak goraco
pragnal nabyé szanowny Symcha Griin-
baum, zaczeto zwozi¢ materjaly budo-
- wlane. Przyjechal budowniczy, majstro-
~ wie i rozpoczela sig¢ robota.
~ Pan Dezydery pienigdzy nie zafowal,
~ to tez budynek wzrastal niemal w oczach,
- a mieszkancy piskorzewscy zastanawiali
~ sie nad jego osobliwym Kksztaltem i nie
“mogli dociec, na jaki uzytek taki gmach
- mégt by¢ przeznaczony. Ani to bozni-
" ca, ani koszary—c6z wiec?
; Istotme jeszcze w_Piskorzewie nikt
- tak okazalego domu nie widziat, chociaz
- W rynku byly cztery kamienice muro-
. wane, pictrowe i Kilkadziesiat doméw
drewnianych z facjatkami, a na bocz-
~ nych ulicach okoto dwustu domkéw, nie
. réznigcych si¢ niczym od chlopskich cha-
~ tup po wsiach.
~ Nawet willa pana Dezyderego stracila
~ na uroku wobec nowego budynku.
Stat on na podmurowaniu, byl bardzo



wysoki, o pokojach ogromnych, zaopa-
trzonych w wielkie weneckie okna. Wid-
niej w nim byto, niZ na rynku, przestro-
niej niz w boznicy, a adniej... no niema
takiego miejsca w Piskorzewie, w kto-
rym byloby ladnie;j.

I na co jemu taki gmach, postawiony
kosztownie, z wyborowych materjaléw,
z bialemi $cianami, sufitami i posadzka,
kryty blacha, malowany na zewnagtrz
olejno; pochlongé musial niemato pienig-
dzy, a jaki dochdéd moze przyniesé? Nic.

Rzeczywiscie, tylko cztowiek nie ma-
~ jacy wiadz umystowych w porzadku,
moze takie zbytki wyrabiaé...

Ale na domu nie koniec: cala ‘posesja
ogrodzona zostala z frontu wysokiemi
sztachetami, z tylu za$ solidnym, moc-
nym parkanem; w podwdérku wybruko-
wanym, zaopatrzonym w $cieki, stane-
1y zabudowania gospodarskie, poza nie-
mi zas, pozostalg przestrzen placu sko-
pano, uregulowano i urzadzono na niej
ogrod.

Pan Dezydery pieniedzy nie zalowal,
to tez wszystko szlo niestychanie predko.

Czemuz ten po$piech?

£ St T

Gubili si¢ ludzie w domystach, jakie
przeznaczenie ma otrzymaé¢ nowy bu-
dynek?... Zydzi przypuszczali, ze bedzie
to chyba zaklad publiczny, z bilardani,
rodzaj austerji, czy zajazdu; mieszcza-
nie znow twierdzili, Ze albo magistrat
ajdzie w tym domu pomieszczenie,
albo koszary wojskowe; inteligiencja za$
‘mniemala, ze budynek jest wzniesiony
specjalnie na teatr amatorski, ze w nim
odbywac si¢ beda zabawy publiczne,
koncerty, lub przedstawienia sztuk ma-
gicznych.

- Pan Dezydery na pytania odpowiadat
Wymijajaco. ‘

. — Przedewszystkim — méwil — chce
‘postawi¢ porzadny dom, a co z nim zro-
bie — zobaczycie, cierpliwoéci tylko...

- Cierpliwosci! dobre to dla cierpliwych,
‘ale nie dla ciekawych.

. Doktér twierdzit, Ze ten dom przydal-
Dy si¢ na szpital, pan sekretarz, ze na
urzad rekrucki.

~ Rejentowa nie méwita nic, ale u$mie-
Chata sie, w spos6b mogacy daé duzo
“do myslenia.

~ Ta musiala co$ wiedzie¢, ale co?
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Jednoczeénie prawie zdarzyly si¢ dwa
fakty, ktére zwrécily na siebie uwage po-
wszechna. Do rejentostwa przyjechala
w odwiedziny na czas dtuzszy siostra pani
rejentowej, osoba jeszcze mtoda, wdéw-
ka, bardzo przystojna, bardzo dystyngo-
wana i elegantka pierwszej wody, a pan
Dezydery ciezko zachorowal. Te fakty
na pozér nic wspélnego z soba niemaja-
ce, laczyly sie jednak ze soba, ai jeden
i drugi stat sie przedmiotem uwagi po-
wszechnej i materjalem do rozmaitych
komentarzy.

Przyjazd pani Stefanji, siostry rejen-
towej, wywolal istna rewolucje w Swie-
cie damskim; szwaczKi i krawcy nie mo-
gli sobie da¢ rady, gdyz na raz wszyst-
kie panie zapragnety gwaltownej refor-
my swych toalet, a kazdej bylo tak pil-
no, jak gdyby suknie potrzebne byly nie
na wizyty i spacery—ale na poZzar.

Pani Stefanja przybyla bezposrednio
z Warszawy, a ze do Piskorzewa ostat-
ni wyraz mody nie dochodzi® tak szyb-
ko. jakby sobie zyczy¢ nalezalo, wiec
suknie pani Stefanji $wiezutkie, zapew-
ne z pierwszorzednego magazynu po-

odzs,ce,_ staly sie wzorem, ktory kaz-
la z pan jak najskwapliwiej i najpredzej
ladowac¢ pragneta.

-Byiq to cos w rodzaju rewolucji toa-
etowej, w ktérej brala udzial cala pie-
Eniejsza polowa inteligiencji bez wyjat-
Ku—i dopoki sie rewolucja nie uspokoi-
la, brzydsza polowa inteligiencji nie ja-
data obiadéw, lub tez jadala niesmacz-
ne, przesolone, przydymione szkaradnie.
obec mody warszawskiej, wszystkie,
¢by najwazniejsze i najpilniejsze spra-
v tak zwanych ognisk domowych, mu-
Slaly ustapic na plan drugi, dziesigty
‘Ostatni.

- Ktozby, majac wspaniate slorice przed
)Czami, troszczyl si¢ o to, ze lampka
opcil?

Drugi fakt interesowal bardziej pa-
now. Co bedzie, jezeli Dezydery umrze?
& wedlug opinji lekarza, ewentualnosé
taka nie jest nieprawdopodobna. Czlo-
Wiek niemlody, ma zapalenie pluc, wiec...
MozZna si¢ katastrofy spodziewac. Jezeli
Umrze, céz sie stanie z willg i z nowo-
ybudowanym domem? Kto je odzie-
iziczy? (Czy sa krewni blizsi, lub dalsi?
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Komu sie dostang kapitaty? Ostatecznie
sa to pytania ciekawe i interesujace.

Doktér chodzi tam dwa razy nadzien,
ale starowina jest dyskretny, matlomow-

ny i chorego pytaniami nie mgczy. Robi |

co do niego nalezy, bada, zapisze lekar-
stwo, poinformuje Wojciechowa, jak ma
pielegnowac pacjenta i ucieka, a na py-
tania oséb postronnych odpowiada stale:

— Nie wiem. Co do zdrowia, hm...
jezeli nie wyzdrowieje, to niezavyodme
umrze, a jezeli umrze, to juz nie wy-
zdrowieje. Co sie tyczy jakich$ testa-
mentéw, rozporzadzen majatkowych, za-
piséw, o tym i nie wiem i wiedzie¢ nie
chce. Co mnie to obchodzi, rejenta rzecz,
ale nie moja.

Pani rejentowa, nie mogac sie docze-
ka¢, aby meza jej wezwano, postanowi-
la Wybraé sie do chorego sama.

Biedny Dezydery—mowita,—dlatego,
ze troche dziwak, nikt o niego nie dba;
rzucony na pastwe losu, jak sierota, bez
zadnej opieki... Doprawdy, lyzki wody
niema mu Kto podaé. Ja sama bede dla
niego siostra milosierdzia.

45

— Ale duszko — o$mielit sie zaprote-
towac rejent —doprawdy, nie wiem...
- — O! ty nigdy nic nie wiesz, to znana

— Przepraszarn cig, aniolku, ale wtym
‘azie ja dobrze wiem, czego nie wiem.
— Ha, ha! to mi si¢ podoba! wiec
tatecznie czegoz nie wiesz, pedancie?
- — Nie wiem, czy wogdle kobiecie...
vzglednie miode;...

- — Prosze! co za laska! wiec ja jestem
jlko wzglednie mloda?

' — To jest... ze sie tak wyraze... za-
)ewne... jezeli chodzi o $cista definicje...
— Eh! m6j mezu, jeste$ bezwzglednie
lary nudziarz i mantyka... Chorego od-
piedzié i zaoplekowac si¢ nim, jest obo-
vigzkiem chrzescijanskim. N1e prawdaz,
dtefciu?—dodala—zwracajac sie do sio-

Pam Stefanja wyrazila zdanie, ze
polczucxe dla cierpiacych jest na_]plek-
Mejszg strong duszy koblecej

. — Ha—rzekl z rezygnacjg rejent—je-
Stescie obie pelnoletniei do dzialan urze-
OWych zdolne, rébcie wiec, co wam sie
odoba, ale ja od wszystkiego rece umy-
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wam; pamietajcie sobie, Zem ostrzegal.
Ostrzegatem, uwazasz, duszko.

— A c6z nam zagraza?

— Plotki, moja pani; nasz Piskorzew
jest pickne miasteczko, ale partykularz;
jezyki tu dluzsze, anizeli gdzieindziej,
zwilaszcza...

Zatrzymat sie nagle.

— Co zwlaszcza? — nalegala rejento-
wa—dokonczze, skoro zaczales...

— Ja... to jest... wlasciwie tak... ale
obawiam sie obrazic...

— Moéw, mow...

— Jezyki tu dluzsze, powiadam, niZ
gdzieindziej, zwlaszcza Kobiece...

— [ tobie sie zdawalo, Ze mnie tym
obrazisz?

— Mysélatem... Tym lepiej, Ze bylem
w bledzie.

— Nie mam sie o co obrazaé... prze-
dewszystkim ja bynajmniej nie jestem
kobiets.

Rejent zrobit wielkie oczy.

— A, moja duszko—rzekl,—przecieZ
tyle lat...

— I przez ten czas nie nauczyles si¢

L e

jeszcze rozrézniad, Ze co innego jest ko-
bieta, a co innego dama. Nie zaprze-
czysz chyba, ze twoja zona jest dama.

- — A no, by¢é moze, bardzo by¢ mo-
Zgj... gotow jestem nawet...

- — Chodémy, Stefciu, zostawmy me-
g0 malzonka w spokoju, niech sobie
drzemie nad kodeksem, a my spelnijmy
uczynek chrzescijanski.

— I jar

- — Przeciez mnie samej nie wypada.
— Alez ja go nie znaml...

- — To go poznasz, kto wie, co z tego
wyniknie? Ty$ pigkna wdéwka, a on...
on wprawdzie niepigkny, ale bardzo bo-
gaty wdowiec.

— Umierajacy...

. — Jezeli umrze, niema o czym moé-
Wwic, lecz w razie wyzdrowienia...

— Mdwia o nim, Ze warjat...

© — 0, moja droga, tak méwia, a ja

utrzymuje, ze to jeszcze niedowiedzione.

Wojciechowa nie chciata wpuéci¢ pan

‘do chorego, staneta przede drzwiami jak

szyldwach, w postawie bynajmniej nie-

;apraszaja‘cej i



Satigi

— Pan chory — rzekla, — pan bardzo
chory, a cho¢ nawet w zdrowiu bedac,
gosci nie pragnal. -

— Wiaénie, dlatego$my przyszly, e
chory.

— Doktoér bywa... .

. — On swoja droga, a my swoja. Tru-
dno, zeby byt bez opieki; kobiety jeste-
smy, mamy Serce. EERNC

1 to prawda, ale on bez opieki nie
jest...

— Ktéz go doglada?

— A ja to niby pies?! — odburknela
baba, — tyle lat mu stuze i nie narzeka...

— Wiemy, ze mu stuzycie i_dobrze,
poczciwie stuzycie... teraz juz niema ta-
kich slug. :

— O, teraz nar6d! niech go marnosci!
lada dziewka od cebra stroi¢ sie jeno
chce i latac.

— Q! tak — wiedza sasiedzi jak kto
siedzi... Wasz pan lepsze] kobiety ze
§wieca by nie znalazl, ale czy sama je

- dna mozecie sobie da¢ rade; tyle na wa-
szej glowie.

— A judci,
baba.

cata ta chalupa—odrzekia

— I do miasta wyj&¢ i porzadek zro-
‘bi¢ i ugotowaé... chyba musielibyscie
mie¢ ze trzy pary rak, Zeby temu po-
‘dofaé.

. W zZyciu swoim nie slyszala Wojcie-
' chowa tylu komplimentéw. Lechtaly one
jej proznos¢, to tez baba byla w siod-
“mym niebie, szczesliwa, ze sig nareszcie
‘na jej cnotach poznano.

- Wejécie do chorego nie przedstawialo
juz trudnosci; panie wtargnely wiec do
wnetrza willi i zaczely w niej gospoda-
rowaé. Pana Dezyderego nie widzialy,
gdyz spal, ale potrafily wytlumaczyé¢,
ze choremu bedzie daleko lepiej lezeé
w salonie duzym i widnym, anizeli w sy-
pialni ciasnej cokolwiek. Stalo sig we-
diug ich woli, i na drugi dzien od rana
przeniesiono go z Iézkiem.

Pan Dezydery, Kktérego choroba prze-
silala sie i pomyélniejsze pozwalala ro-
kowac nadzieje, nie mogt si¢ wydziwic,
skad sie wziely bukiety na oknach isto-
le, oraz skad pochodza soki owocowe,
Konfitury i rozmaite przysmaki, Ktére
‘mu Wojciechowa podawata.

. — Jednak to zacne kobiety — pomy-
_ Oryginal z Piskorzewa. 4
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lat, gdy mu powiedziano, kto czuwa
nad nim zdaleka i otacza go niewidzial-
na, a delikatna troskliwoscia.

Doktér usmiechal sig.

— Hm...— mdwit do swego pacjen-
ta— kwiatki, konfiturki—to #le... to nie-
dobrze!

— Czy mi zaszkodza?—spytal chory.

— Tego nie méwis, ale twierdze, Ze...
to niedobrze.

— Dlaczego?

— Bo z poza tych sokéw, konfiturek,
bukiecikéw wychyla si¢ Kobieta.

— Tak sadzisz, doktorze.

__ Ma sie rozumie¢. Jest kobieta, sa
czuloéci, jest romans — to zle, bardzo
Zie

— Posadzasz mnie pan?

— Nie—tylko méwig, z€ jest Zle...

— No, chyba nie zakocham sie W re-
jentowej...

— Zapewne, gdyz ta ma jeszcze Mg~
za, ale pani Stefanja, jej siostra, juz go
nie ma—a to Zle.

— Dla niej...

— Nie, dla pana... odromansu do matl-
zefistwa jeden krok.

LS il

— Doktorze zapewni i

g : am cie uroczy-
scie, ze 0 kobietach nie mysl 4
e TO zle. ys e"'

- — Wigc ¢6z u licha j

Biue pancs a jest dobrze we-
— Hm... niewiele mo i

3 moge wyliczyé...
woboda dobra, spoké6j dobry, niezsgle—
Znosc¢ dobra, ale malzenstwo...

. — Sam jeste$ zonaty...

. — Jestem i to Zle, to bard

3 : zo Zle... Moz-

o kobletacl? mys$le¢, mozna je nawzt

v bi¢, a}e Zengé sie, zwlaszcza w pew-

m w1ek,u, Jest stanowczo Zle... By-

» :}zj&; zdréw, panie Dezydery, nie wsta-

szcze, polez, w ij, jaciej

g ypocznij, ja cie ju-

Tegoz dnia dwa i i

- i anioly opiekur

_awlley si¢ osobiscie w pokojupchorgg)e
) ;iyge_ryk przyja,ll{ je jak najgrzecz-

, pieke dzigkowal i

-‘ T e al, rozmawial,

- Gdy juz wyszt i i

E y na ulice, j

OWa rzekia do siostry: ik i

- — I céz, Stefciu, dziad j j

i . : leszcze ujdzi

i zZakochany w tobie—po uszy! o

k- Moja Maniu — rzekla pani Stefa-
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nja — powiedz mi, CcZy jutro na spacer
wilozy¢ suknig czarna, Czy popielata?
"~ _ W czarnej ci jest cudownie.

Pani Stefanja podzigkowala za rade
i nazajutrz na spacerze pozwalala si¢
podziwia¢c W barwach... blado-niebies-

kich.

Trzebaby by¢ dzikim cztowiekiem,
zeby nie podzigkowaé za tyle dowodow
dobroci i uprzejmosci, to tez skoro pan
Dezydery przyszedt o tyle do zdrowia,
ze mogl juz z domu wychodzi¢, przy-
wdzial odswietny garnitur i udat sie do
mieszkania rejenta. Przedtym za$ rano
postat dla pan kilkanascie przeslicznych
rodlin ze swej oranzerii i koszyk pysz-
nych brzoskwin prosto z drzewa.

Rejent ujrzawszy przesyike, uémiech-
nat si¢ do zony-

— Meternich z ciebie, moja pani—mo-
wit, — Meternich! Anim sie spodziewal,
dokad cie chrzescijanskie uczucia zapro-
wadza.

Pani rejentowa z kwasna mina przy-
jeta kompliment.

53

s Chciej mi pan wierzy¢, pani
- Zu—rzekla — Ze moje ucguc,:iapniéilyrﬁ?e
{ zaprowad_za mnie tam, gdzie nienalezy.
—= 'AIez przepraszam! przepraszam stol
lqotm‘e... A do licha! mys$li podobnej
nie mlsaliem,—\.wviem, ze o Stefcie idzie. !
. T Skoro wiesz, to wyrazaj si¢ §cidlej
ja bowiem dwu ik6 i v
- iileieay lubi(:.r.laczmkcuw, ani domysl-
— Alez brzoskwinie! jak zZyje, nie wi
dzgale{n podobnych! alei] kwiﬁjt;,! n:;oxlc;
daje, ze nje ‘wiem, jak si¢ nazywaja.
méj_m'gg u]eslﬁczt-a wielu rzeczy nie wiesz...
g , chociaz 7 ie, Z
-:'jes;)es St dzr 3;ﬂ.vycobrazasz sobie, ze
_Pana Dezyderego przyjeto ze -
kiemi honorami. Re-,jenty Jgowied‘z‘;z?ys;te
_'oc! czasu objecia kancelarji w Piskc;rze-
wie, jeszcze go taki zaszczyt nie spot-
‘kaI, a panie wysilaly sie na to, ab
- Oczarowaé goscia milym obejéc’iem 4
;Odludek oz'ywlil sie, rozruszal, zrobil sn:
:Vymownym i dowcipnym. Wieczorem
towarzyszy! paniom na spacer, ze spa-
;:leru oc_iprowadzil je do domu, éostal na
_.-bierbame.;. dopiero kolo péinocy do sie-
e powrocil,
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Wojciechowa przywitala go cigzkim
westchnieniem.

— Oj panie, panie—rzekia—do czego
to podobne?...

— Co?

— A tak pdézno do domu wracac...
Czy to pan mtodzik> Czy nie chorowal
pan niedawno tak cigzko?

— Nie marudz, Wojciechowa, nie ma-
rudz.

Baba odeszla mruczac i sadzila, ze sie
juz wiecej taka ekstrawagancja nie po-
wtérzy. Ale gdzieitam, powtérzyla si¢
za tydzien, péiniej za trzy dni, i znéw
za trzy i za dwa dni.

— Paskudne te mezczyzny — mrucza-
ta Wojciechowa,— a tak za nieboszczka
i za dziatkami plakal, tak si¢ z zalu roz-
padal; za morze jezdzil, Zeby zapomnie-
nia szukaé, w tym Kacie si¢ zakopal,
zeby ludzi nie widzie¢, a teraz masz!...
Obaczyl tadne oczy i leci jak ¢ma na la-
tarnie, leci, cho¢ juz niemtody... O pa-
skudny nardd!

W tym czasie mniej wigcej Mordka
Kielbik, przyszedszy jak zwykle na au-

— b —

- djencje prywatna do burmistrza, mdéwit
. Z usmiechem.
il I'akoé, panie prezydencie, o tej ko-
- misji cicho. Nasze zydki bardzo sie z te-
- 80 Clesza, a mieszczany, co pierwej pili
Zze zmartwienia, teraz pija z radosci...
Pan Dezydery sam sie przekonal, ze
chee glupstwo zrobi¢ — i dat pokd;.

— Nie tak, jak ci si¢ zdaje... on jest
- uparty, znowuz doktora zaczepial.
— Dawno?
e Niedawno; dwa tygodnie temu
- moze trzy... §
Fee Aj, panie prezydencie, wtedy bylo
| €O Innego, a dzi$ znéw co innego.
— No?!
E — Wtex::cz.as on chcial kKomisji dla
- miasta, dzi$ jemu samemu inna komisja
W glowe zajechala.
— Co znowu?
— Nlby to pan prezydent nie wie; on
chodzi do rejenta prawie codzien, a po
€0 on tam chodzi? pewnie nie po to, zeby
chcial rejenta tak czesto widziec... On
Sl¢ ozZeni...
— Z kimze u licha?!
— Z siostra rejentowej... To bardzo
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fajn wdowa, warszawska elegantka,
wyglada jak hrabina...

— Alez to mioda Kkobieta!

— Wiasnie dlatego... przeciez, z prze-
proszeniem pana prezydenta, stare baby
zamaz nie wychodza.

— No tak, lecz on sam jest stary.

— Niebardzo...

— Dziad!

— Co to znaczy?! U nas przed ro-
kiem ozenit sie jeden wdowiec, co ma
wiecej, niz osmdziesiat lat... pan prezy-
dent go zna... Mojsie Pikes.

— A, ten, co ma sklep z zelazem?

— Ten sam; on nabozny jest i przez
to nie chciat by¢ bez zony... Ozenil sig...
0j, oj, jakiego on delikatnego synka mal!
Pan Dezydery wecale stary nie jest... on

tak ostro chodzi na spacer, z takim roz-

machem, jak wielmozny pan prezydent,
a moze jeszcze lepiej.

— W kazdym razie... Zzeby sig¢ W tych
latach zeni¢! warjat!

Cale miasto o tym mowito. Na wzmian-
ke o Dezyderym pani Stefanja skrom-

— BT e

‘nie quszczaia oczy, rejentowa przybie-
rata ming tajemnicza, a malzonek jej od-
powiadat wymijajaco.

G _N:e wiem, panie dobrodzieju, nic
nie wiem... aczkolwiek ewentualno$é ta-
ka, z mojego punktu widzenia, nie byla-
by niemozliwg.

meny piskorzewskie spogladaly na
pania Stefanje niechetnie, gdyz baé co
'ba¢ polowata ona w cudzej kniei.
Spadta na ciche miasteczko jak bom-
b_a, ol$nita wszystkich szykiem i elegan-
cja, wywolala istng rewolucje w sferze
‘.t(_)alet i kostjuméw i nie do$¢ na tym, za-
b_lera jeszcze Dezyderego, najlepsza par-
tje w calym mieécie!

7 Dezyc!ery, teraz, kiedy mial byé juz
dla panien stracony na zawsze, zyskal
ogromnie w ich oczach. Uznaly jedno-
zgodnie, ze jest on wcale nie stary,
‘_:wcale nie brzydki, nawet przystojny, ze
ma bardzo szlachetny charakter, ze na-
wet bez majatku moéglby uszczesliwié
‘mtoda osobg, a c6z dopiero z taks pigk-
willg i z funduszami!

Przyjazd pani Stefanji i jej kokiete-

Y
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rja staly sie przedmiotem powszechnego
oburzenia, a pan Wincenty, byly podse-
dek, emeryt, majacy trzy corki na wy-
daniu, powiedzial, Ze postgpowanie pani
Stefanji i zabranie pana Dezyderego po-
winno by¢ karane, jak rozbdj w celu gra-
biezy, a przynajmniej, przy szczegolnym
uwzglednieniu okolicznosci lagodzacych,
jako kradziez z wlamaniem.

— Tak, czy owak — méwit ekssadow-
nik do zony—jest to czyn, ktéry aczkol-
wiek nie przewidziany przez kodeks Kar
gléwnych i poprawczych, czu¢ jednak
zdaleka kryminatem.

Matka i cérki byly tego samego zda-
nia i kazda z nich w my$li nazywala pa-
nia Stefanje zbrodniarks.

Cale miasto zajete bylo losem przy-
szlej pary, a pan Dezydery, ciagle za-
praszany, ciagle przyjmowany serdecz-
nie, prawie codzienn wieczorem do rejen-
tostwa przychodzil.

Te kobiety zaczynaly godzi¢ go ze
$wiatem; rozmawiajac z niemi, shuchajac
gry i épiewu pani Stefanji, zapominal
o swoich troskach i byl szczerze wdzigcz-
ny paniom za kilka pogodniejszych chwil
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W zyciu samotnym,
w Zalu.
~ Trzeba przyznaé, ze nieraz zastana-
‘wial si¢ nad pytaniem, w jaki sposéb
-moglby im odplacié¢ ich poswiecenie i do-
‘bro¢. My$lat o uczynieniu zapisu w te-
‘Stamencie na rzecz rejentowej i pani Ste-
fanji, ale chcial to zrobi¢ tak, zZeby nie
‘zaraz dowiedzialy si¢ o tym, Zeby mu
nawet podzigkowaé nie mogly.
Raz taka wlasnie myéla zajety, wra-
cal juz dosyé pdzno od rejentostwa do
_dognu i spostrzeg!, ze w pierwszym po-
‘koju pali si¢ §wiatlo... Czyzby Wojcie-
chowa do tej pory pracowala?
Wszedszy zastal babe drzemigca na
krzesle.
. — A dyé czekam na pana — rzekla
rzebudzona — i doczekaé sie nie moge.
— Cobz sie stato?
. — Ha, nic panie. Sluzylam za nie-
boszczKi pani bez siedem lat, pilnowatam
panskiego dobra, jak pan byt za morza-
mi, bez drugie siedm, potym znéw z pa-
nem bez trzecie Siedm, to razem dwa-
dzie&cia jeden. Zastug wybralam po tro-
chu za pie¢ lat, wiec mi sie nalezy za

za rozweselenie
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szesnadcie... Wlasnie chcialam prosic,
zeby mi pan wyplacil z taski swojej.

— Teraz? w nocy?!

— A jusci—jutro raniutenko zydy do
kolei jada, wigc sie z niemi zabieram.

— Dokad? po co?

— Do Warszawy, panie — juz ja tu
nie mam co robic...

— Kobieto! co ty méwiszl?

— Bylam dobrg i wierng stuga dla
nieboszezki pani, bytam taka i dla pana,
pozostatabym do $mierci, ale nowej pani
nie dogodzg.

— Jakiej nowej pani? Wojciechowa—
dodal surowo, — jezelié sie upila, idZ
spac.

— Ja sig upitam! —zawotala baba—jal
chyba onym zalem, co go mam W Sercu;
chyba onemi lzami, com je pokryjomu
wylata... Toz cale miasto méwi, ze sig
pan zeni, cale miasto az sie trzesie...
Gdzie sie obréci¢: zydéwki po sklepach,
stuzace na ulicy, przekupki na targ
przej$¢ nie dadza, tylko pytaja: —a kie-
dyz wesele? kiedy wesele? Wyprzysi¢
gam si¢ jako zywo, ze 0 niczym nie
wiem, a oni mi falsz w zywe oczy Zz2°
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daja... $miejg si¢ ze mnie! Z poczatku
myélalam, ze to plotka, ale teraz widze,
e to prawda... Co mi tam do tego; chce
sie pan zZeni¢, wola panska, daj Boze
szczesliwie... ale ja na tych godach nie
bede. Mam corke chrzestng w Warsza-
wie, dobra kobiecina, na Krzywym Kole
sklepik trzyma; do niej pojade 1 tam
przebieduje do czasu, dopoki Pan Jezus
nie zawola...

Pan Dezydery by! jak oszotomiony.
— Co ty pleciesz, kobieto?—rzekl.

— To co i cale miasto...

— I wierzysz temu?

— Wrobble o tym $piewaja, czemuz-
bym wierzy¢ nie miata?

— Wiec jak ci sie podoba... chcesz
wierzy¢é—wierz, nie chcesz—nie wierz;
chcesz mnie opuscié, zatrzymywaé cig
nie mam prawa—jedZ z Bogiem; wolisz
pozostaé — zostan, — to ci tylko powia-
dam, ze w plotkach, ktére powtarzasz,
niema za grosz prawdy — ja to méwie,
ja! a znasz mnie, ze klama¢ nie umiem.
. — A panie! przebacz babie, jezeli po-
wiedziata zaduzo... ale ja tak nasza nie-
boszczke pania kochataml...



— Idz spagé... a zapal mi wpierw lam-
pe w moim pokoju.

— Ja sie Zenie, ja sie Zenie! — mowit
do siebie poéiglosem Dezydery — co za
ironja! Choc¢bym nawet calg przesztos¢
wyrzucit z pamigci, choébym zapomniat
zupelnie... zupelnie... to z czymzebym
nowe zycie rozpoczal? cobym dat zonie?
ja stary, rozgoryczony, zbolatyl... Sadzi-
tem, ze zblizywszy sie do tego domu, do
tych ludzi, znajde przyjazn, zyczliwosé...
oni to zrozumieli inaczej...

Nazajutrz raniutko pukal do drzwi
doktora... Starowina w szlafroku, w cza-
peczce wyszywanej paciorkami, dreptal
juz po ogrédku i suche gatazki na drze-
wach przycinal. Uslyszawszy, Ze ktos$
do furtki kolacze, sam pospieszy! otwo-
rzyc.

— Przepraszam, kochany doktorze, ze
pana niepokoje tak rano—rzektl.

— To Zle, a c6z panu jest?

— I nic—i bardzo duzZo zarazem...

— Hm... a no, to chodZze pan do ga-

binetu, niech cig¢ opukam, zobaczymy...
pokazno jegomosé jezyk.

- — Powtarzam, Zze mi nic nie dolega;
nozemy i tu pomowié, albo w ogrédku...
— To Zle, to Zle, to cos bardzo niedo-
brego; nigdy jeszcze nie przyjmowalem
pacjentow w ogrodzie, ale kiedy koniecz-
nie sobie pan Zyczysz, to prosze. Sia-
dajze jegomos¢ na fawce, ot tutaj pod
gasztanem i mow, co ci?... Moéw szcze-
ze; doktér jak ksiadz, tajemnicy nie
wyda... Moze cygaro? pobiegne i przy-
NiOSE...

— Dziekuje, nie bede palil...

. — To zle—no slucham...

Pan Dezydery opowiedzial historje
Znajomosci i stosunku z domem rejenta;
oktor usmiechat sie tylko.

. — A widzisz — rzekl wysluchawszy
elacji—widzisz... jak tylko spostrzeglem
)we bukieciki, konfiturki, soczki—zaraz
powiedziatlem: Zlel... bardzo niedobrze...
gotowi mi wpedzi¢ pacjenta w... mal-
Zefistwo, ale widze, natura silna, opiera
8ie... Masz jegomo$¢ racje, co ci po tym?
W twoim wieku sie¢ zZenié, zwlaszcza
2 mioda kobieta, z elegantks, lubigcag
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$wiat, zabawy... to Zle... Znam ja cie,
kochany panie Dezydery, chociaZ mi sie
nie zwierzale§, wiem, ze$ tu przyjechal
szukaé spokoju i odetchnienia, ze$ cheial
dobrze czyni¢ dla drugich... oto: masz
spokéjl... Tak, tak... slusznie méwisz,
irzeba wyjechac...

— Jak najpredze;j.

— Dobrze; to sig jako$ upozoruje...
Spedzimy na watrobg, na nerwy, albo
na serce... Przyznaj jednak, jakie sa roz-
norodne z organéw naszych pozytki...
Spedzimy, badZz spokojny.. na c6zby?
nie wiem jeszcze... moze na pluca, zale-
cimy wyjazd i kuracje, diuga, bardzo
dtuga... '

— Powiedz im pan, ostrzez ich, Ze je-
stem ciezko chory, ze moge lada dzien
umrzec...

— A nie! to wlasnie byloby Zle... by-
toby bardzo niedobrze.

— Dlaczego?

— Gdybym im powiedzial, Ze nieza-
wodnie umrzesz w sobotg, dofozyliby
wszelkich staraf, aby cig ozeni¢ we
czwartek; wszakze nie 0 osobg im cho-
dzi, lecz 0 majgtek. — Nie, panie Dezy-
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:dery, W naszym repertuarze lekarskim
sa chordbki o wiele gorsze od $mierci...
‘Wwynajdziemy tez co$ w dobrym gatun-
ku. Jak ci sie naprzykiad podoba para-
11z postepowy, hm? Sliczna chorébkal...
przez dlugie lata mozna z nia zy¢, by¢
ezwiadn_ym jak drewno, nie méwi(;, nie
rusza¢ sie wcale, i potrzebowaé takiej
pieczolowitosci, jak niemowle. Powiem
Ze t0 panu zagraza, a jezeli pani Stefa-
nja w takim razie zechce si¢ wydac za
pana, to przyznam, zZe z szalong namiet-
noscig pokochata... twoje pienigdze. Céz
zgoda na paraliz?!... i
. — Zgoda na wszystko, kochany dok-
lorze. :

— Ja tam dzi$ bede, bo rejent na wa-
irobe ngrzeka—bede 1 mimochodem, ni-
) od niechcenia, wspomne, Ze ci taka
edé} zagraza — a jegomosé idz jutro
w:1e_dz, Zzem ci wyjazd zalecit i poZe—’
gnaj ich zaraz, przejazdzka ci nie za-
_kodzi, rozerwiesz sie troche, zobaczysz
£0 nowego. Jedz do Wiednia, do Pary-
a, .ill.l_b korzystaj z sezonu i morskich
gapieli uzyj — ale wyjezdzaj jak najpre-
iZzej. Gdy za pét roku, aleona rolgp;(?-

Oryginal z Piskorzewa.
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wrécisz, nie zastaniesz juz pani Stefanji...
Niecierpliwa to istota, babina z tempera-
mentem. Recze za nia, zZe czasu traci¢
nie bedzie. Frunie w $wiat szuka¢ dru-
giego Dezyderego, i znajdzie go... recze
za to.

Rejent siedzial samotnie W kancelarji
i zastanawial sie nad pewnym dos¢ za-
wilym kontraktem, kt6ry mial przygoto-
waé na jutro, gdy whiegla pani rejen-
towa.

Byla do najwyzszego stopnia wzbu-
rzona, pier$ jej podnosila si¢ i opadala
niby fala wezbranej rzeki, oczy miotaly
biyskawice.

— Mezu — moéwila urywanym glo-
sem — prosze cie... poslij natychmiast
twoich $wiadkéw do Dezyderego!

— Dobrze, duszko — odrzekl, nie pa-
trzac nawet na zone, — ale dopiero za
p6t godzinki, gdyz Kukasinski teraz
drzewo rabie, a Rzodkiewke postalem
wlaénie po piwo. Nie uwierzysz dusz-
ko, jak mnie, dzi$ szczegolnie, pragnienié
meczy.
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. — Alboz to $wiadkowiel? — zawolala
'z oburzeniem.

. — Czyz nie wiesz? Piotr Kukasifiski
] Walenty Rzodkiewka podpisuja wszyst-
kie akty w mojej kancelarji. Rujnuje sie
?,_tych zbrodniarzy! po pietnascie ko-
Ppiejek place im za jeden podpis... jak cie
‘kocham!

‘_ Pani Marja padta na sofe i wybuchne-
1a .spazmatycznym placzem, rejent prze-
razony zerwal sie z Krzesla.

: ? Duszko! aniolku, co ci jest... co sie
stato?...

. — Ach...czy ty zrozumiesz?... podiosé

nieszczeScie, hanbal... ;
— Na Boga, kobieto! co? jaka hanba?
— Ten niegodziwiec!

— Kito?

— A ten lotr, ten szaleniec, ten stary

Donzuan!

. — Donzuan? stary? tu w Piskorze-

Ja chybam sie przeslyszal, Ma-

K . ty nie wiesz... ty nic nie
Wiesz...
B V_Viaépie, cheg wiedzied, . powinie-
nem wiedzie¢, jako glowa domu, jako
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;... Uspokdj sig, Maniu, obetrzyj oczy,

gilaiazowiedz? l\J‘Ioz'e wody szklanke ci
82
p0?:fici\liepotrzeba... juz nic niepotrzebg,
jestem juz uspokoionq... o tyle grzynaj:
mniej, Ze moge méwxé_ o tym meizlcze
$ciu; prosze cig, zamKnij drzwi na lécz,
i niech nam nikt nie przeszkadza. C(zy
nikt nie moze podstuchaé naszej roz-
?oun /|
moivy Jest w pierwszym pokoju depen-
deﬁ Wypraw go, prosze, Pod jakim-
kolwiek pozoren]l; nie:_ch idzie na mia-
bb mu rekreacje.

St(: ﬁ?{bchcesz, duszko, chqciaz to ostro-
zno$¢ zbyteczna... on pdaje, Ze. s1e§lzl
nad wypisem, ale Przysmg}bym, ze ff,pxi;.
bo jest co najmniej po cgte;egh ku ace:
bedzie mnie przeklinal, jezeli mu _przie
rwe mily spoczynek... zreszta, czyz nv
mozemy mowic cicho?.:. Nie uslysz_;é
drzwi grube... Mdéw, méw, Kochanie, D
stoje jak na rozz‘arzon}-‘ch weglach... ]

— Ach! ot6z widzisz, ten szaleniec,
ten tajdak, ten stary lowelas...

— Alez kto?
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— Dezydery...
- Dezydery!
— Céz uczynib
- — I ty sie pytasz? Bywal prawie co-
dzien, przylazit ciagle, zanecit sie do na-
Szego domu jak kot i rozkochal w sobie
biedna Stefcie...
— Dezydery?! alez to Zarty, Maryniu.
— Zarty! Co chcesz, kazda kobieta
ma serce... przysylat kwiaty, wzdychat,
Przewracal oczami... no i biedna kobieta...
czula dla niego pewien rodzaj sympa-
Gi... przywiazala sie do nikczemnika,
tymczasem...
~ — Przepraszam cig, Maryniu... to jest,
Ze tak powiem, cos nadzwyczajnego...
Laki Dezydery... dziad'... to nie Sposob,
zeby miloda kobieta mogla sie w nim
rozkochac...
— Al nie znasz si¢ na tym; sa tajem-
lice serca. Nieraz wyrzucalam sobie,
e ich nie zostawiam ani na chwile sam
Na sam, ze to moglo byé¢ Stefci przy-
re... ale dzis... wdzieczna sobie jestem
fa te 0stroznosé... Mogtyby by¢ na-
Stepstwa okropne.
' Rejent z krzesta si¢ zerwat.

ten wasz poczciwy
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— Maniu! — zawolal—co to za mi-
styfikacjal... ty mnie bierzesz na fun-
dusz! :

— Moéwig zupelnie serjo... Czy_wwle
trzeba do nieszczesciar... ach, moj dro-
gi... tak zwany moment psychqlogxczny
spada niespodzianie, jak piorun, jak aero-
lit z nieba... Kazda z nas ma serce, ale,
na szczescie, czuwatam jak matka... Bo-
ze! gdy pomysle...

— Ale sig przeciez nic nie stalo...

— Owszem, stalo sig, niestety.

— Maniu, dalibég nie wierzg.

— Postuchaj... przylazil, bo nie po-
wiem, ze przychodzii. .

— No, w tym przyznaje ci slusznosc.

— Przytazil, wzdychal jak miech ko-
walski, przewracal oczami jak pusz-
czyk... przysylat kwiaty...

y_ Ngwi{lsgm powiedziawszy, bardzo
ladne. ’

— Tym gorzej, moj mezu, tym gorzej;
moéwit o smutku, o tesknocie, 0 roz’n}»‘c_h_
rzeczach. Czy to wielka rzecz zawrocic

glowe mtlodej kobiecie, ktora p(_)trzebUJe
kochaé, dla ktdérej mitos¢ jest nieodzow-
nym warunkiem istnienia, jedynym ce-

pacic A1 IR |

lem w zyciu — wiec tez biedna Stefcia
przywigzala si¢ do niego szalenie.

— No, no; a ja mialem ja dotychczas
za kobiete nieglupisg...

— Nazwij to jak ci sie podoba, sza-
lenstwem, glupota, czym chcesz, ale fakt
Jjest faktem: potrzeba kochania.. wia-
Sciwos¢ migkkiej, delikatnej natury ko-
biecej...

— Gilupstwo!

— A ludzie widza, ludzie patrza, lu-
dzie maja oczy; o przysziym malzen-
‘stwie zaczeto méwi¢ w calym miescie...
Ja sama, zapytywana w tej materji, nie
potwierdzalam, fecz i nie zaprzeczalam.
Dzis, wyobraz sobie, szkaradny dziad
przychodzi z pozegnaniem... Zmy$la ba-
jeczke, ze stan zdrowia zmusza go do
natychmiastowego wyjazdu... Ze powré-
€i moze za rok, moze za dwa, a moze
Wcale nie powrdci; zegna sie z nami,
ziekuje za opieke w chorobie, za grzecz-
nos¢, za mile chwile, jakie spedzit w na-
szym towarzystwie i...
=T co?

— I nic... Powiada, ze moze sie juz
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nie spotkamy nigdy, ze dni jego sa po-
liczone, zyczy szczecia... Osiol!!

— A czegoz mial zyczy¢?!

— Niczego... powinien si¢ byt oswiad-
czy¢ Stefci...
b#— No, o$wiadczyny, moje dziecko,
jest to, badz co badz akt dobrej woli...

— Dobrej woli? no proszg... wigc mo-
zna w uczciwym domu prawie codzien
bywad?... mozna uczciwa Kobietg kom-
promitowaé? naraza¢ na obmowe, na
plotki... A moj mezu, nigdy sie tego po
tobie nie spodziewatam. Zawsze byles
nieprzychylny dla mojej rodziny, ale ze-
by az do tego stopnia—nie przypuszcza-
tam nigdy... nigdy! nigdy!!

I znéw zalala sie tzami.

— Wigc przez Boga zywego, kobieto!
c6z mam robic?!

— Poslij mu $wiadkéw natychmiast,
w tej chwili, nie zwldczac ani sekundy.

— Moéwilem ci juz, ze Kukasinski
drzewo rabie, a Rzodkiewka po piwo po-
szedt.

— O, mdj panie, nie udawaj naiwne-
gol... wiesz dobrze, %o jakich swiadkow
chodzi. To sprawa honorowa...

= g

— Pojedynek!

— Tak, pojedynek, ja tego zadam,
ja—Lkobietal!!

Rejent do pierwszego pokoju zajrzal
i na caly glos zawolal:

— Panie Szrajberski! biegaj-no pan
co zywo do sekretarza hypotecznego;
niech ci na poczekaniu zrobi wypis nie-

ruchomosdci Nr. 142 bb, przy ulicy Za-
- wrotnej, sukcesor6w Berka Noecha Zie-

gelhorna, tylko pedZ natychmiast, bo
rzecz wyjatkowo pilna...

Dependent pochwycil czapke i prze-
cierajac oczy, wybiegl, a rejent, powro-
ciwszy do zony, rzekl z gorzkim wy-

- rzutem:

— A, Marynid... doprawdy, zadasz za-
wiele ode mniel...

— Zawiele?!

— Pojedynek; bagatela.... a wiesz ty,
kto ja jestem? a znasz ty odnosny arty-
kul kodeksu kar gléwnych i popraw-

' czych? wiesz, o czym on $piewa?

— Wiem, ze ty jestes$ obroncag honoru

' mego i mojej siostry...

~— Honoru! ale jakaz role gra honor
w tym wypadku? Wam sie zdawalo, ze
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Dezydery chce sig zeni¢, jemu za$ wcale
si¢ nie zdawalo, interes jest w porzadku.
Do takiego aktu, moja kochana, potrze-
ba dobrej woli obydwuch stron; jezeli
jedna t¢ dobrg wolg ma, a druga nie ma,
akt nie przychodzi do skutku... Male
dziecko nawet to rozumie i dziwie sie,
zZe kobieta tak rozsadna, jak ty...

— Przepraszam pana — rzekla z obu-
rzeniem rejentowa — zadam obrony ho-
noru mej siostry; jezeli pan da¢ mi tego
nie mozesz, odjezdzam natychmiast i nie
zobaczymy sie wiecej. Zadaé bede se-
paracji, a nawet rozwodu, i mozesz by¢é
pan pewny, Ze ostatecznie znajde jesz-
cze cziowieka, ktdéry obowiazki obroncy
czci niewiesciej inaczej pojmowac be-
dzie, niz pan...

Rejent, ktory kochal Kapry$ng swoja
Marynie, przerazil sie stanowczosécig jej
glosu.

— Alez — rzekl — moja duszko, daj
jasng informacje, powiedz wyraznie, cze-
g0 chcesz?

— Obrony honoru siostry, zemsty, za-
dosycuczynienia... poslij mu $wiadkéw
i wyzwij gol...

T A

— O nie! do wszystkich aktéw S$wiad-

kéw uzywam, ale do takiego nie giu-
pim—wole juz sam pGjs¢ do niego.

— I wyzwiesz go?!
— Ba, a jezeli przyjmie...
— To bedziesz sie z nim strzelal.
— Moge zosta¢ ranionym...
— Gdyby nawet... jest doktér, wyle-
'
'CZS—CII?Im, hm... nie spodziewaiqm f.sie. ze
moje zdrowie, moze nawet zycie, jest Ci
do tego stopnia obojetne. !
— A czy widziale$ biedna moja Stef-
cie?...
Q— Nie, ¢4z ona robi?
— Placze...
— Po Dezyderym!?... ]
— Ty nie znasz serca kobiety, ty nie
pojmujész, jakie tam s_:karby ucz'ué... :
— Pojmuje, pojmujg, wszakze mnie
na pewna Smier¢ wysylasz, a przecie
jakkolwiekbadZ, ale je:stem twé] maz,
przezylem z tobg zgodnie lat... ;
® "0 honor chodzi, o honor Stef_m,
o0 moj, o twdj, o to, Ze roztrabili po mie-
Scie, ze ja nawet, nie wprost, ale po-

' érednio — prosilam pare oséb na wesele,
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Ze... ostatecznie tak by¢ nie moze — on
sig ozeni¢ musi! Ja nie zadam, zebys
go Koniecznie zastrzelil, nie domagam
sig, zeby$ go postrzelil, mozesz nawet
wcale nie strzela¢, ale pdjdz do niego,
rozmow si¢ z nim po mesku, energicz-
nie, stanowczo... Ja cie za to sto, ty-
sigc razy serdeczniej kochaé bede, niz
dotad... tylko prosze cie, zréb to dla
mnie... koniecznie. No c6z? pdjdziesz...

— Pdjde.

— Dzi4?

— Dzis.

— I bedziesz stanowczy...

— Jak kamien! Licha zje, jezeli mnie
ukruszy.

— Pamigtaj, mezu, ze tu nietylko
o Stefcig, ale 0 nas oboje chodzi...

Wojciechowa ukladala rzeczy w po-

droznej walizie, pan Dezydery porzad- .

kowal notatki, gdy rejent do pokoju
wszedl.

— Moje uszanowanie panu dobrodzie-
jowi—rzekl.

— Dobry wieczér, milo mi, ze pana

rejenta widze. Bylem dzi$ u panstwa,
ale nie zastalem pana.

— Czynnoé¢ mialem na miescie... Ku-
likiewicz, uwaza pan dobrodziej, miy-
narz, co ma dwa wiatraki na gorce, bar-
dzo chory, wzywal mnie do testamentu.
Mocno zaluje, ze mnie pan dobrodziej
w domu nije zastal.. Pan dobrodziej,
jak stysze, wyjezdza...

— Nie czyni¢ tego z wlasnej woli...

— No? a céz za przyczyna?

— Doktér mnie wypedza; wodami sie
leczy¢ kaze, Klimatem, wiec c6Z mam

robié?...

— Naturalnie, ci panowie wyrokuja
bez apelacji; radzi nieradzi poddawac sig
ich rozkazom musimy. Przynajmniej po-
gode pieckng bedzie pan mial na droge;
barometr stale idzie w gore.

— Moze kieliszek wina, rejencie?

— Chyba czerwonego i to z wodg so-
dowa, ogromne pragnienie mam... Szcze-
gélna rzez, ile razy sie zirytuje, zawsze
mi sie pié¢ chce...

Pan Dezydery spojrzal narejentauwa-
Znie i zapytal:




St bl

— Coz szanownego pana tak podra-
Znilo? jezeli wolno zapytac.

— O! ten testament wlasnie. Wyo-
braz sobie pan dobrodziej, co to sa lu-
dzie! Na tozu $miertelnym lezy, przed
sadem Boskim lada moment stanie,
a 0 nedzne honorarjum targuje sie jak
zyd... Im Kktéry bogatszy, tym skapszy,
a co to pomoze, taksa jest stala. Obrzy-
dliwe sknerstwol...

Wojciechowa przyniosta wino i wo-
de... pan rejent gasil pragnienie.

— I w ktéraz strone $wiata pan do-
brodziej sie udaje?

— Do potudniowej Francji, do Wioch,
moze dalej, zaleze¢ to bedzie od stanu
zdrowia...

— Pozazdrosci¢ takiej wycieczki... Ja
bo jestem wielkim amatorem podrézy
1 doprawdy, gdyby nie kancelarja, wio-
czylbym si¢ po swiecie calemi latami...
ale nie mozna. Wie pan dobrodziej, mo-
ja watroba az piszczy do Karlsbadu, a tu
ani rusz...

— Dlaczego?

— Trzeba urzadzi¢ zastgpstwo, a ko-
muz je powierzy¢? M6j Szrajberski

= dge o

w gruncie niezly czlowieczyna, tylko
lubi sie czasem upija¢, o notarjacie ma
takie pojecie, jak kura o pieprzu, no
i pieniedzy niebardzo mu mozna powie-
rzy¢. Gdyby nie te trzy male felerki,
bylby bardzo dobrym zastepca i ja, na-
turalnie, mdégibym co rok Karlsbad od-
wiedzaé... ale tak...

— W istocie to przykre potozenie.

— Ha, c6z robi¢... Pozwoli pan do-
brodziej, Ze mu zadam jedno pytanie,
moze niedyskretne, ale istotnie ciekaw

jestem.

— Prosze bardzo.

— Co tez sie stanie z tym $licznym
domem, ktéry pan wybudowal?
To juz nie mdj dom, panie re-
jencie?

— Sprzedat pan?

— Nie — ofiarowalem go miastu na
szkole.

— Skad taka mysl?

— Dawno juz jg miatem i jak pan za-
pewne uwazal, budowalem dom na ten

' cel podlug najnowszych wymagan hy-

gjeny szkolnej. Nie chwalac sie, ale ta-
kiego budynku szkolnego, jak ten, nie
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znajdzie pan w zadnym z naszych mia-
steczek. Wlasnie przed godzing POWTG-

cilem od burmistrza, u ktéregom zlozyt @

deklaracje co do darowizny.

— Pickna ofiara, Wwspaniala ofiara —
rzekl rejent,—ale kosztowna!

— Nie mam dla kogo zbiera¢ pienie-
dzy, a do grobu ich z sobg nie wezme,
Niejedno bylbym zrobit dla miasta, ale
wyjazd mi przeszkadza.

— Wigc to nieodwolalne...

— Jutro raniutko juz mnie tu nie be-
dzie, konie zaméwione na poczcie...

— W takim razie nic mi nie pozosta-
je, jak zyczyé panu dobrodziejowi szcze-
sliwej podrézy i pozegna¢ ‘go... Rozu-
miem dobrze, Ze przed wyjazdem nie-
bardzo pan ma czas... Zapewne to i owo
i dziesiate jest jeszcze do zrobienia, —
a wigc szczesliwej drogi i rychlego po-
wrotu... Zapisale$ si¢ pan pieknie w pa-
mieci miasta, taki hojny dar! taki dar!...

— Mata rzecz...

— A nie, panie dobrodzieju, nie, to
duza rzecz, o tym w gazetach pisaé
beda...

. . . . . . . . . . . 2

i by

~— No, Maniu — méwil rejent w pét
fodziny pdzniej do Zony— mozesz sobie
lowinszowa¢, zZe masz meza pelnego
nergji... Zaluj, ze nie widziata$ i nie
lyszalas, jak ja go przypieralem do
nuru—bylo co widzie¢!

- — Groziles?

— A naturalnie, wspomniatem o pi-
toletach, o pataszach, o krwi... ale chwa-
aBogu, dzieki mej stanowczosci,wszyst-
10 si¢ jak najpomyslniej skoneczylo... i
. — Wiec sie ozeni?

- — Tylkoby jeszcze tego brakowato!

— A zatym?

. — Duszko, podzi¢kujmy Bogu, zesmy
I zawczasu spostrzegli i zerwali...

— My?

— Naturalnie, skorom zerwal, to w i-
aieniu twoim, Stefci i moim wlasnym...
Aozesz to powtérzy¢ przed calym mia-
tem, ze byloby nieuczciwoscia z naszej
trony powierzy¢ losy siostry w rece
Varjata ..

== Ach!
~ — Postuchaj tylko, Maryniu, posluchaj
‘Waznie. Gdym na niego nasiadl po
G0jemu, jak to ja umiem, stanowczo,

Oryginat z Piskorzewa. 6
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zmieszal sie ogromnie i zaczal plesé trzy
po trzy, zupelnie bez sensu... Potym
przyznal mi sie, ze ten piekny dom, ktd-
ry wybudowal, juz nie nalezy do niego...

— Tak?

— Wyobraz sobie, darowal go miastu
na szkole.

—- Nie moze by¢!...

— Niech burmistrz powie. W podob-
ny sposob juz zmarnowal, lub zmarno-
wac zamierza cale swoje mienie. W te-
go rodzaju sprawach mam niejaka bie-
glos¢ i dosé bylo jednego rzutu oka,
abym ocenil sytuacje. Manieczko, nie
potrzeba tego rozglaszaé, ale ten czlo-
wiek, jezeli teraz nie jest jeszcze zruj-
nowany, to zrujnuje si¢ w bardzo szyb-
kim czasie .. Pozostanie ta glupia wil-
la, glupia powiadam, bo chociaz tadna
i elegancka, jednak nie ma zadnej real-
nej warto&ci.

— W takim razie, mezu, dobrze sig
stalo, zesmy pierwsi zerwali, dzickuje ci
z calego serca, ze$ tak dobrze moja mysl
zZrozumiat.

To méwiae, podata mu reke, ktora
czuly malzonek do ust skwapliwie przy-
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cisnal, u$miechajac si¢ z ming tryumfu-
jacego dyplomaty. :

— Zawsze mowilam, ze to jeszcze
niedowiedzione — rzekla pani Marja —
i przyznaje, Ze bylam w b{ef'dzie. Opi-
nja publiczna rzadko sig myli, Dezydery
jest skonczony warjat!

Pan Dezydery odjechal raniut!miﬁsta—
ry doktér towarzyszyl mu do najblizsze-
go lasku, skad mial pieszo powrocic.

Przez droge rozmawiali bezustanku. —

0O uszy pocztyljona ciagle obijaly si¢ wy-
'\ razy: komisja sanitarna, szpital, ogrod

miejski, skwer. Styszal tez pocztyljon,
ze doktér obiecywal pisa¢ czesto i ob-
szernie. A

W lasku pozegnali sig; doktor pieszo
powracal do miasta, a pan Dezydery da-
zyt do stacji, skad po gladk{ch s_szynach
wolna droga, cho¢by na Kraj swiata.

Nad brudnym, odrapanym Piskorze-
wem &wiecilo jasne stonce, ku wielkiej

" uciesze dam i panien, ktére tego dnia

zmobilizowaly si¢ i stanely na stopie

- . wojennej.
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Ruch byt ogromny, bieganina wielka.
Tyle do zakomunikowania sobie wza-
jemnego, tyle nowosci! Zerwanie mal-
zenstwa, wyjazd Dezyderego, ofiarowa-
nie tak pieknego budynku na rzecz mia-
sta... tyle materjalu do rozmowy, do kry-
tyki, taka obfitos¢ sensacyjnych wiesci!

Pani rejentowa przez caly dzien przyj-
mowala wizyty; drzwi sig nie zamykaly,
przychodzity i wychodzily w nieustaja-
cej procesji dama za damag, panna za
panng, dopytywaly o szczegéiy, stucha-
ly objasnien. Rejent ucieki, zamknal
sie w kancelarji i dyktowal akty Szraj-
berskiemu, ktéry coraz z niecierpliwo-
&cig spogladal na zegar.

— Krecisz si¢ pan — méwil rejent —
piwko cie neci, co?

— Bron Boze, panie rejencie, tylko
wychodzac z domu, zostawilem ciotke
mocno chora i cheialbym sie o jej zdro-
wie dowiedziec.

Poczciwy skryba! co dwie godziny
ciotke odwiedzal, a ze bawarja byla po
drodze —wiec c6z mial robié—wstepowal.
W walce zwycieza silniejszy, a pokusa
byla wiasnie silniejsza niz Szrajberski.

OB

W trzy dni péZniej pani rejentowa od-
wiozla siostre do Warszawy, a po uply-
wie pét roku, oboje rejentostwo pojechali
m na wesele.
F.adna wddéwka znalazla sobie meza.
‘Nie byt to wprawdzie Dezydery, tylko
Pawel, ale prawie taki, jak Dezydery,
moze troche starszy, trochg bogatszy
i latwiejszy do ztowienia w sidla kokiete-
Jest unizonym sluga i podnézkiem
ej zony, bo jak twierdzi pewna nie-
iasta piszaca, niema tak twardej skory
meskiej, ktoraby si¢ nie dala przerobi¢
na bardzo miekki i wygodny pantofel.
Mniej wiecej w tym samym czasie,
- kiedy pani Stefanja pozwolila sie po-
térnie w wiezy malzZenskie skrepo-
aé, Dezydery powrdcit do Piskorzewa
rozwinal, ku wielkiemu zgorszeniu
ieszczan i zydéw, energiczna dzialal-
. nos¢, w czym bardzo mu dopomagat sta-
Ty doktdr.
Dziwak nie szczedzil pieniedzy i cia-
- gle miastu rézne robil prezenty, a wobec
Jego ofiarnosei i uporu, opozycja musia-
(o fa ustapi¢.. Piskorzew troche porzadniej
* Wyglada; zamiast brudnej kaluzy na
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srodku rynku jest skwer, ulice drzewa-
mi powysadzane, podczas Nnocy w pryn-
cypalnych punktach miasta pali si¢ dwa-
nascie latarni. Szkola funkcjonuje, a mu-
larze zakladaja fundamenty pod szpital...
kosztem pana Dezyderego... Stary dok-
tér pilnuje budowy i... fundatora.

To drugie trudniejsze byto. Dezyder
nie doczekal konca budowy szpitala —
umark.

Na pogrzebie byto mnéstwo oséb, ca-
le miasto, i inteligiencja, i mieszczanie,
i2ydzi. Gdy powracano z cmentarza,
kazdy do powiedzenia co$ miat.

Biedacy wzdychali, Wojciechowa, cho-
ciaz obdarzona sporym, za wierng stuz-
be zapisem, rozpadala sie z zalu za do-
brym panem, inteligiencja krytykowala,
zebrawszy si¢ w gromadke, do ktérej
przytaczy! sig takze powazny obywatel
i kupiec okowity, wielce szanowny pan
Symcha Griinbaum.

— Mowrcie panstwo co cheecie—rzekt
burmistrz, —ale nieboszczyk byt obywa-
tel... moje uszanowanie!

— Warjat, ale w gruncie niezgor-
szy—dodala rejentowa.

‘czy nie?

el Segger T XY

— Miewatl jednak «lucida intervall_a»,
dorzucil aptekarz, ktéry nie zapomnial,
ze w Krytycznej chwili Dezydery mu
przyszedl z pomoca.

— A jakiez panskie zdanie, dokto-
rze?—spytal rejent.

— Pod jakim wzgledem?... ;

- — No, niby co do poczytalnosci nie-
poszczyka; ostatecznie teraz, gdy um.arl,
mozna mowié¢ szczerze. Czy mial bzika,
Pan powinienes sig znaé¢ na
tym.

— Alez — odezwal sie ekspodsedek—
ze mu brakowalo piatej klepki, to fakt..

— Dziwak byl!

— Nie—rzekl doktor—moge panstwa

. zapewni¢, Zze mial wladze umysfowe

w zupelnym porzadku, tylko widzial da-
lej, niz my — i dlatego nazwalbym go
oryginatem...

— Ladne slowo—odezwal sie Symcha
Griinbaum—bardzo tadne stowo! U nas
powiadaja, ze kazde miasto ma swego

. warjata, ale szkoda, ze nie wszystkie

warjaty bywaja takie wspaniale.
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__Tom po kep. 30.

J. 1. KRASZEWSKIEGO
POWIESCI HISTORYCZNE

obejmujgce
Dzieje dawnej Polski
29 powiesel, stanowigcyeh 78 tomow.

Stara Basi, 3 tomy.
Lubonie, 2 tomy.
Bracia Zmartwych-
wstaficy, 3 tomy.
Maslaw, 2 tomy.
Boleszezyce, 2 tomy
Erélewscy synowie, 4 .
Historja prawdziwa o
Petr] Wilascie 2 t.
Stack z Konar, 4 t.
Wah'séra, 5 tomy.
Syn Jazdona, 3 tomy,
Pogrobek, 2 tomy.,
Krakéw za Eoktka, 2 t.
delita, 2 tomy.
Krél ealopow, & tomy.

Bialy ksiaze, 3 tomy.
Semko, 3 fomy.
Matka Kréldw, 2 tomy
Strzemieficzyk, 2 tomy
Jaszko Orfan, 4 tomy.
Dwie krolowe, 3 tomy

. Infantka, 3 tomy.

Banita, 3 tomy.

Bajbuza, 3 tomy.

Na krélewskim dworze
3 tomy.

Bozy gniew, 2 tomy.

Krol Piast, 2 tomy.

Notatki Polanowskiego,
2 tomy.

Za Sasow, 2 tomy.

Saskie ostatki, 2 tomy.
Cena zz calosé (29 powlesci—78 toméw) rb. 18.

Przedplate moina takie skladaé W 9 ratach po rb. 2

(W prenumeracie wypada tom po 231/, kop.).
W oprawie cena za calo§érb. 33.
{78 toméw oprawione 83 w 33 ksigzkach).

2

POLSKA w roku 1793.

PAMIETNIK HISTORYCZNY

wedhig
podréty

Fryderyka Szulca

Nowe wydanie wyczerpanej a nader poszukiwangj
rgsiqzki. rb. 1.20

4 ‘\
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